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Welkom op de  

Wij kijken er met veel plezier naar uit om je de rijkdom van 
deze culturele smeltkroes stap voor stap te laten ontdekken. 
Aan de oorsprong ligt het geologische ontstaan van de 
Venen, een van de oudste berggebieden van Europa. Al sinds 
het Krijt vormen de Venen een ‘eiland in de prehistorische 
zee’, een uniek en samenhangend geheel in een centrale 
locatie op het Europese vasteland. Als ‘bergketen’ vormen  
de Venen de schakel tussen de Oostkantons, thuis van  
een heel bijzondere gemeenschap.

De Venntrilogie is een langeafstandswandeling die je 
meeneemt op ontdekkingsreis door de Oostkantons, 
een regio op het kruispunt van drie culturen. 

PRESENTATIE

DE VENNTRILOGIE LOOPT OVER EEN 
NOORD-ZUID-AS EN BESTAAT UIT 
DRIE DELEN DIE SAMENVALLEN MET 
DE VOORNAAMSTE GEOLOGISCHE 
KENMERKEN :

DE UITLOPERS 
VAN DE VENEN, ten 
noorden van Eupen. 
Je wandelt door een 
pittoresk landschap 
van velden en heggen 
van de ene weide naar 
de andere door talloze 
poortjes die je de weg 
wijzen.

DE HOGE VENEN en zijn 
typische plateaus. Tijdens 
twee etappes in de 
ongerepte natuur tussen 
Eupen en Malmedy 
reis je terug naar de 
oertijd. Je betreedt 
een niemandsland 
dat tot vandaag nog 
al zijn mysterie heeft 
behouden.

DE ZUIDELIJKE VENEN, 
waar natuur en folklore 
elkaar ontmoeten op het 
ritme van de Warche. 
Hier beleef je pure en 
onversneden romantiek 
in het meest Ardense 
deel van de Venntrilogie. 
Water vormt de rode 
draad in deze twee 
etappes.
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Tijdens je tocht zal je geen 
fysieke grenzen of barrières 
tegenkomen, maar wel 
knooppunten en bruggen 
tussen de culturen van Europa ! 
Als kruispunt van taal en 
folklore werd de internationale, 
kosmopolitische kant van de 
Venen van oudsher gestimuleerd 
door de vele contacten en 
het handelsverkeer, maar ook 
door haar ondergrond die de 
grondstoffen levert voor de 
verschillende ambachten. 
Op sommige haltes zul je je 
ontbijt in het Frans bestellen 
en je avondmaal in het Duits 
(en omgekeerd) ! Het lijkt een 
beetje op het fascinerende 
verhaal van Marie-Anne Libert 
die, zoals je verderop zal lezen, 
werd geboren in een Prinsdom, 
opgroeide onder Frans bewind 
en stierf onder Pruisische vlag, 
dat alles zonder haar eigen 
stad Malmedy te verlaten.
Het traject dat je zal volgen is 
geen samenraapsel van korte 
wandelingen, maar loopt over 
routes en paden die reizigers en 
handelaars eeuwenlang gebruikt 
hebben. Voor de Venntrilogie 
werd de route zorgvuldig herzien 
en bewegwijzerd volgens 
knooppunten die je wellicht 
zal herkennen van andere 
wandelroutes in de Oostkantons. 
(Meer informatie op  
www.ostbelgien.eu).

De wandelpaden volgen 
meestal de waterlopen van 
de Hoge Venen, een netwerk 
van honderden beken en 
stroompjes die als aderen de 
vreedzame Reus bevloeien. Of 
je nu loopt door naaldbossen, 
langs de rotsachtige oevers 
van de Warche of door de 
groene weiden van Eupen, in dit 
gebied zal je een unieke en heel 
bijzondere verscheidenheid aan 
landschappen ontdekken. Geniet 
van elk moment, laat deze heuse 
wandeltuin je in vervoering 
brengen en leer meer over de 
legendes en lotgevallen van de 
denkbeeldige en echte helden 
die haar geschiedenis bevolken. 
In dit land van ontmoetingen zal 
je al snel doordrongen raken van 
het bijzondere karakter van deze 
streek. Want ook haar inwoners 
ontlenen hun temperament 
aan de rijkdom van de natuur, 
het uitgesproken reliëf en 
het typische klimaat... Enkel 
in zo’n uniek gebied kunnen 
echte helden zich openbaren. 
En jij, beste Venntrilogie-
wandelaar, bent een van hen !
Wij wensen je een 
onvergetelijke ervaring toe.

PRESENTATIE
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—, is het belangrijk om ook 
offline toegang te hebben tot 
alle benodigde informatie.
De Venntrilogie voert je langs 
de mooiste wandelpaden in 
de Oostkantons. Respecteer 
het milieu en de natuurlijke 
rijkdom : laat geen afval 
achter en maak geen vuur. 
Honden moeten altijd aan de 
lijn en zijn niet toegestaan in 
het natuurreservaat van de 
Hoge Venen om de natuur 
niet te verstoren. Respecteer 
ook de andere wandelaars, 
wees hoffelijk en geef ze 
voldoende ruimte. Vermijd 

De Venntrilogie is zorgvuldig in 
twee richtingen bewegwijzerd 
met informatieve en duidelijke 
borden. Op de belangrijkste 
knooppunten vind je alle 
nodige informatie, zoals 
de te volgen richting, het 
totaal aantal kilometers tot 
het einde van de etappe en 
de bezienswaardigheden 
langs (maar ook enigszins 
buiten) de route. Onderweg 
zijn er ook wegwijzers die je 
de goede kant op leiden. 
Als je twijfelt of als de borden 
beschadigd zijn, kan je altijd 
je andere oriëntatiemiddelen 
gebruiken, zoals kaart en 
kompas, een GPS-toestel of 
onze routeplanner-app. Deze 
applicatie bevat ook actuele 
informatie met betrekking tot 
de wandelroutes (afgesloten 
gebieden, omleidingen, 
jachtgebieden, broedperiodes, 
enz.). Neem ook een volledig 
opgeladen en betrouwbare 
telefoon mee. Omdat je 
door een gebied trekt waar 
de netwerkdekking minder 
goed kan zijn — vooral in de 
Hoge Venen is dit het geval 

  Raadpleeg onze website voor  
meer informatie  www.venntrilogie.eu

↘ Aangezien deze 
route deel uitmaakt 
van het netwerk van 
wandelknooppunten, 
kan je desgewenst 
ook zelf de voor jou 
relevante knooppunten 
kiezen. Dit systeem is 
nog niet beschikbaar in 
de gemeenten Waimes 
en Malmedy.

geluidsoverlast zodat iedereen 
van het moment kan genieten.
Raadpleeg altijd de signalisatie 
ter plaatse. Let in de Hoge 
Venen op de vlag bij de ingang 
van de natuurgebieden. Bij 
een rode vlag is doorgang 
ten strengste verboden en 
zijn er omleidingen voorzien.
Tijd is je beste bondgenoot : 
voorzie voldoende marge 
voor je dagelijkse etappe en 
laat je niet verrassen door de 
zonsondergang, vooral niet 
tijdens het winterseizoen.
Ziezo ! Je bent klaar ! 
Geniet van je avontuur.

Een blije wandelaar is een goed voor-
bereide wandelaar ! De Venntrilogie 
is een uitdagende trektocht : zorg 
dus voor stevige wandelschoenen 
en comfortabele sokken. Neem 
steeds genoeg voedsel mee voor 
een dag (vooral voor de etappes in 
het hoogplateau). En water uiteraard, 
want langs de route is het in principe 
niet drinkbaar. Een eerstehulpkit zal 
ook goed van pas komen bij eventuele 
kleine ongemakken. Sommige delen 
van de route zijn alleen geschikt voor 
geoefende wandelaars met een goe-
de conditie. Raadpleeg de moeilijk-
heidsgraad van de etappes in dit boek 
en houd bij je keuzes rekening met je 
eigen kunnen. De paden zijn helaas 
niet toegankelijk voor personen met 
beperkte mobiliteit en kinderwagens.
Informeer voor je vertrek naar de 
verschillende overnachtingsmoge-
lijkheden langs de route, of je nu zelf 
je reis hebt voorbereid of een van 
onze arrangementen hebt geboekt. 
Raadpleeg ten slotte ruim van tevoren 
het openbaar vervoeraanbod, want 
dat is op sommige plaatsen eerder 
beperkt. En breng uiteraard je familie 
en vrienden op de hoogte van (de 
verschillende etappes) van je tocht.
Wildkamperen is in België strikt 
verboden. De enige toegankelijke 
bivakplaats is Bivakzone Soor, die op 
de route na Eupen ligt. Als je daar 
wilt overnachten, reserveer dan je 
plaats en vraag informatie bij het 
Natuurcentrum in Botrange : https://
botrange.be/nl/bivouacs/zone-c-soor/

Welkom op de Venntrilogie in de ruige tuin van Europa.
Wij wensen je alvast heel veel plezier op je tocht !

Je weg vinden

BEWEGWIJZERING EN ADVIES

Honden zijn niet toegestaan 
op dit deel van de derde 
etappe (Eupen - Botrange).

De kleur geeft aan 
in welk deel van 
de Venntrilogie 
u zich bevindt

Te volgen richting 

Wandelrichting :  
pijl omlaag  
= Noord-Zuid,  
pijl omhoog  
= Zuid-Noord

Aantal afgelegde 
kilometers/totale lengte 
van de Venntrilogie

Bezienswaardigheid 
direct op het pad

Bezienswaardigheid in 
de buurt van het pad

Afstand tot 
bezienswaardigheid

Wandelknooppunten of 
gemarkeerd pad die je 
moet volgen om vanaf 
de Venntrilogie tot de 
bezienswaardigheid 
te wandelenBeschikbare diensten bij 

de bezienswaardigheid

	 UITZICHTPUNT

	 TREINSTATION

	 BUSHALTE

	 EET- EN 
	 DRANKGELEGENHEID

	 PARKEERPLAATS

	 SCHUILHUT

	 TOERISTISCH INFORMATIEPUNT

	 ACCOMMODATIE  
	 + EET- EN DRANKGELEGENHEID

	 ACCOMMODATIE

90,4 / 109 km

xx km

xx km

xx km
00-00-00



114 115

DE UITLOPERS VAN DE VENEN

HET
DRIELANDENPUNT
	 EUPEN

Het Drielandenpunt

Eupen

Eynatten
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EYNATTEN 
→ EUPEN

��������������������������������������������  p. 118

��������������������������������������������  p. 134

HET 
DRIELANDENPUNT  
→ EYNATTEN 

DE UITLOPERS VAN DE VENEN

  Ga naar p. 205 om uw etappes te valideren.
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HET  
DRIELANDENPUNT  
→ EYNATTEN

Voor meer informatie en de huidige toestand op Venntrilogie  ➔  www.venntrilogie.eu/nl/etappe1
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HET DRIELANDENPUNT & PREUSWALD
Vanaf de imposante Boudewijntoren en het Drielandenpunt zet je 
je eerste stappen op een onopvallend pad… het avontuur begint ! 
Het uitzicht verdwijnt naarmate je bergaf loopt, tot het zich plots 
in al zijn pracht openbaart. Via de heuvelflanken bereik je de rand 
van Kelmis. Het bijzondere aan deze grensstreek is dat je nooit goed 
weet in welke taal je de andere wandelaars moet begroeten... 
Zodra je de weg — tevens de grens — oversteekt, gaat het 
bergafwaarts in de richting van een vijver en daarna in stijgende lijn 
naar een weiland. Na een open plek open je de poort die toegang 
geeft tot een uitgestrekt groen gebied. Eens je de weide doorkruist 
hebt, kom je aan bij het eerste van een lange reeks weidepoortjes…

ASTENET & 
HAMMERBRUG 
Achter een typische 
streekboerderij 
biedt een prachtig 
pad uitzicht op het 
volgende oriëntatiepunt : 
het imposante 
Katharinenstift in het 
pittoreske dorpje 
Astenet. Terwijl je door 
de velden loopt, kan 
je alvast uitkijken naar 
de portieken van dit 
gebouw. Wandel achter 
het gebouw verder door 
de velden. Steek daarna 
de weg over en wandel 
aan de linkerkant van het 
veld. Dan begint weer 
een kronkelend pad langs 
het water. Deze passage 
is iets technischer, maar 
straks kom je uit op een 
idyllische plek aan de 

overkant van de velden. 
De imposante 
Hammerbrug strekt 
zich uit over een serene 
plek waar de lokale 
fauna prima gedijt. 
Hoe dichter je bij dit 
spoorwegviaduct 
komt, hoe meer je zijn 
grootsheid zal ervaren. 
Na de brug sta je weer 
midden in de velden. 
Klimt de weg een 
beetje ? Niet opgeven, 
want binnenkort word 
je beloond met een 
panoramisch uitzicht 
over een schilderachtig 
landschap ! Volg een 
smalle weg over de Geul 
en ga het bos in om de 
‘Beschissener Berg’ te 
beklimmen. Kan je het 
geruis van het water 
horen tijdens je klim ?

EYNEBURG  
& HOHNBACHTAL
Je komt weer aan in de 
bewoonde wereld, maar 
niet voor lang, want eens 
de weg over worden 
de huizen schaarser en 
maken ze plaats voor 
een sprookjesachtig bos ! 
Welkom in de wereld van 
oude ruïnes en imposante 
rotspartijen. De bomen zijn 
bedekt met mos en alles 
hier ademt de sfeer uit van 
mysterieuze legendes uit 
een ver verleden. Terwijl je 
een oude muur langs de 
weg volgt, zie je Kasteel 
Eyneburg en de ruïnes 
van zijn stenen bruggen 
op de heuvel liggen. Loop 
onder een stenen boog 
door en daarna over een 
kleine brug. Naarmate 
je hoger klimt in het 

groene landschap krijg 
je een adembenemend 
uitzicht op Kelmis en zijn 
mijnlandschap. Daarna 
is het tijd om af te 
dalen in de vallei van de 
Hohnbach : je loopt over 
een vlonderpad, de natuur 
wordt ruiger. Houd nog 
even halt om de Vieille 
Montage te aanschouwen, 
de laatste getuige van de 
mijnbouw in deze regio. 
Na iedere bocht toont 
de natuur zich van een 
andere kant, maar water 
is alomtegenwoordig. 
Je bereikt een glooiend 
weidelandschap met 
uitzicht op imposante 
rotsen. Totale vrijheid ! 
Steek vervolgens de brug 
over om via enkele velden 
en tuinen aan te komen 
in het dorpje Lontzen.

LUNCHTIME !
Ga lekker zitten op 
de comfortabele 
bank op de top van 
de Beschissener 
Berg en geniet 
van het prachtige 
uitzicht. Dit is een 
ideale plek om even 
uit te blazen. Na 
een vrij lastige klim 
heb je al enkele 
hoogtepunten gezien 
en ruim de helft van 
de etappe afgelegd. 
Het vervolg naar 
Eynatten is eerder 
gemakkelijk.

HOEVEEL 
WEIDEPOORTJES 
ZAL JE 
ONDERWEG 
PASSEREN ?
Tijdens je tocht door 
dit landschap van 
heggen, weiden en 
boomgaarden zal je 
tal van weidepoortjes 
passeren, een 
bijzonder erfgoed 
van deze streek. 
Deze nauwe hekken 
voorkomen dat het 
vee ontsnapt, maar 
bieden passanten 
ook toegang tot 
de verschillende 
weilanden en 
velden. Je vindt ze 
in allerlei vormen en 
maten : draaihekjes 
of tourniquets, 
kleine houten of 
metalen laddertjes, 
blauwsteen, enz.

HAUSET, EYNATTEN
Vanaf nu gaat het rechtdoor ! In de verte zie je Hauset al liggen, waar de Geul 
iets verderop ontspringt. Via smalle doorgangen passeer je een stille vijver 
op weg naar het dorp. Ga bij knooppunt 79 rechts het bos in en volg het 
lange rechte stuk. Ongeveer 300 meter na de visvijver sla je linksaf en ga je 
bergafwaarts in de richting van de tunnel onder de snelweg. Laat het geraas 
van de snelweg achter je en volg het pad om bij een breder weggetje te komen. 
Sla daar links af. Ga na 400 m rechts omhoog en klim tot je bij een asfaltweg 
komt, waar je linksaf slaat. Na enkele villa's, landhuizen en kastelen kom je aan 
bij het charmante kerkje van Eynatten, het eindpunt van de eerste etappe.
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WIST JE DAT… 
… de Franse naam van 
Kelmis ‘La Calamine’ is, een 
ouderwetse term voor het 
erts waaruit zink wordt 
gewonnen ? Het gebruik 
van dit metaal nam een 
hoge vlucht toen Baron 

Haussmann het begon te 
gebruiken om de daken van 
Parijs te bedekken en het 
regenwater af te voeren. 
Men zegt weleens dat “ Als 
het regent in Parijs, dan 
druppelt het op Kelmis ” 
(David van Reybrouck).

Het door prachtige bossen omgeven Drielandenpunt vorm-
de ooit zelfs een vierlandenpunt, toen de grenzen van 
België, Nederland, Duitsland én de neutrale microstaat 

Neutraal Moresnet (1839-1919) er samenkwamen. Dat is in-
middels een dikke eeuw geleden. Neutraal Moresnet ontstond 
vanwege de besluiteloosheid van de internationale diplomatie 
over de Vieille Montagne, de waardevolle zinkmijn van Kelmis. 
Het ministaatje werd al snel beschouwd als een paradijs voor 
vrijdenkers en trok mensen uit alle lagen van de bevolking aan, 
waaronder ook smokkelaars. Om de autonomie en de identiteit 
van Neutraal Moresnet te versterken werd geen inspanning 
gespaard : er kwamen postzegels, een vlag en zelfs een eigen 
volkslied. Het Esperanto werd gekozen als ‘nationale taal’.
Geïnspireerd door andere ministaatjes zoals Monaco probeerde 
Neutraal Moresnet ook een casino op te richten, dat echter al 
snel werd gesloten omdat het illegaal was. Toen na de oorlog 
de grenzen hertekend werden, hield het microstaatje op te 
bestaan. Het Drielandenpunt ligt daardoor vandaag deels in 
Nederland, waar het als de ‘hoogste bergtop’ van het land 
wordt beschouwd. 

' �Het Drielandenpunt ligt daardoor vandaag 
deels in Nederland, waar het als de ‘ hoogste 
bergtop ’ van het land wordt beschouwd '

HET DRIELANDENPUNT 
EN NEUTRAAL-
MORESNET 
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' �Ze hadden elk hun eigen signatuur en 
vormden de bovenlaag van de samenleving. '

RAAR TOCH ? 
Tussen Raeren en 
Sourbrodt loopt een oude 
spoorlijn die gedeeltelijk 
ook het Duitse grondgebied 
doorkruist. Daardoor zijn 
enclaves aan beide kanten 
van deze lijn ontstaan. De 
rails hebben vandaag plaats 
geruimd voor de Vennbahn, 

een droomtraject voor 
fietsers. Over deze route 
kan je ‘landhoppen’ en in 
één dag meerdere keren 
de grens tussen Duitsland 
en België oversteken. Een 
absolute aanrader voor je 
volgende bezoek !
www.vennbahn.eu

RAEREN

Dit is het verhaal van een klein dorp dat tijdens de 
Renaissance bekend werd dankzij zijn rijke kleigrond, 
grondstof van een vermaarde industrie. Het aardewerk 

van Raeren werd over heel Europa geëxporteerd en heeft beide 
dorpen een plaats in de geschiedenisboeken opgeleverd. Som-
mige van de lokale creaties staan zelfs afgebeeld op schilderijen 
van Vlaamse meesters ! Het dorp lag destijds dan ook op een 
strategisch zeer interessante exportlocatie. 
Het lokale vakmanschap verhief zich tot een echte kunst en 
ambachtslieden werden vereerd als ware kunstenaars. Ze 
hadden elk hun eigen signatuur en vormden de bovenlaag 
van de samenleving. Omdat hun ateliers verspreid lagen over 
de regio, wordt het landschap tot vandaag gekenmerkt door 
de weidepoortjes die de velden met elkaar verbinden. Het 
Pottenbakkerijmuseum in Raeren, dat in een prachtig kasteel 
is ondergebracht, herbergt een uitgebreide verzameling van 
het plaatselijke vakmanschap met een collectie archeologisch 
steengoed dat teruggaat tot de XIVde eeuw.
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EUPEN, STAD  
AAN HET WATER
De Hoge Venen zijn 
bepalend geweest voor 
de ontwikkeling van 
Eupen. Het water dat 
van de hoogvlakte in de 
Vesder stroomt, wordt op 
natuurlijke wijze gefilterd en 
bevat zeer weinig mineralen. 
Het is zo zacht dat 
problemen met kalkaanslag 

in de Venen simpelweg 
niet bestaan ! Ideaal dus 
voor het wassen van wol… 
Sommigen waren zo jaloers 
op deze natuurlijke troef 
dat er in het verleden 
zelfs ‘wateroorlogen’ 
zijn gevoerd, waarbij de 
waterlopen tussen de 
verschillende steden in 
de vallei van de Vesder 
meermaals verlegd werden.

De stad Eupen kende in de XVIIde en XIIIde eeuw een grote 
economische bloei dankzij de textielindustrie. Veel families, 
zoals die van Grand Ry, maakten fortuin en lieten imposante 

meesterwoningen optrekken die tot vandaag het stadsbeeld 
bepalen. Na het Verdrag van Versailles werd Eupen bij Malmedy 
gevoegd en onder tijdelijk dictatoriaal bewind van generaal Baltia 
geplaatst. Na de Tweede Wereldoorlog werd Eupen afgestaan 
aan België en in 1983 werd de stad de zetel van de regering van 
de Duitstalige Gemeenschap van België. Vandaag zijn de meeste 
regionale politieke instellingen er gevestigd. 
Als hoofdstad van de Duitstalige Gemeenschap en zetel van de 
Euregio Maas-Rijn is Eupen een bruisende stad met een eerder 
stedelijk karakter. Er zijn talrijke culturele en folkloristische ver-
enigingen en elk jaar wordt er een populair Rijnlands carnaval 
gehouden. Eupen bestaat uit een boven- en benedenstad. In het 
hooggelegen deel bevinden zich de meeste instellingen, winkels 
en historische gebouwen. In het lagere gedeelte ligt de vroegere 
arbeiderswijk omdat de industriële bedrijvigheid zich vroeger 
concentreerde langs de oevers van de Vesder.

' �Er zijn talrijke culturele en 
folkloristische verenigingen en elk 
jaar wordt er een populair Rijnlands 
carnaval gehouden. '

EUPEN
HOOFDSTAD VAN DE 
DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
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Een van hen was Wilhelm Molly, 
een idealistische jonge arts die 
aan het eind van de XIXde eeuw 
besloot zijn praktijk te openen in 
dit dwergstaatje. Aan de armste 
inwoners verstrekte hij gratis zorg 
en door de bevolking strenge 
hygiëneregels op te leggen, 
beschermde hij de regio tegen de 
cholera-epidemie. Hij genoot veel 
aanzien en werd benoemd tot 

ter wereld worden met het 
Esperanto als officiële taal. Het 
was een unieke kans. De staat 
werd omgedoopt tot Amikejo, 
een ‘plaats van vriendschap’ !
In 1908 verhuisde het Centrale 
Bureau van de Esperanto-beweging 
van Genève naar Neutraal Moresnet. 
Er werd een nieuwe vlag ontworpen 
en een nationaal volkslied met 
tekst — uiteraard in het Esperanto 
— gecomponeerd : de Amikejo-
mars. Molly trouwde ook met een 
van de dochters van Ludwik Lejzer 
Zamenhof, de grondlegger van het 
Esperanto, ook bekend als Doktoro 
Esperanto. Maar zijn dromen stuitten 
al snel op de harde realiteit : hoewel 
het Esperanto in het dorp werd 
onderwezen, bleef de plaatselijke 
bevolking Duits, Frans en vooral het 
lokale dialect van Kelmis spreken. 
De Eerste Wereldoorlog bracht 
de idealen van dokter Molly 
de genadeslag toe. Hij stierf 
in 1919, enkele maanden voor 
de ontbinding van de tijdelijke 
staat Neutraal Moresnet. 
De herinnering blijft nochtans 
bestaan, want ook nu nog vinden 
in Kelmis geregeld internationale 
bijeenkomsten van Esperantisten 
plaats. Tot vandaag zijn er veel 
inwoners wier voorouders ooit 
een biertje bestelden of brood 
kochten met een paar woorden 
Esperanto die een Duitse huisarts 
in het dorp had geïntroduceerd.

hoofdarts van de Vieille-Montagne, 
het mijnbouwbedrijf dat Neutraal 
Moresnet bestuurde. Omdat hij 
net als de bevolking streefde naar 
meer onafhankelijkheid, hielp Molly 
als waarnemend burgemeester het 
dorp een eigen identiteit te geven. 
De arts, een fervent postzegel- en 
muntenverzamelaar, richtte de 
Société postale de Moresnet op, een 
nationale postdienst die haar eigen 
postzegels maakte. Deze zegels 
waren alleen geldig binnen de paar 
vierkante kilometer van Moresnet, 
maar de melding Poste intérieure de 
Moresnet toonde trots hun herkomst. 
Al snel werden ze verboden door de 
Belgische en Duitse postdiensten; in 
totaal mochten ze maar 17 dagen 
circuleren, waardoor de schaarse 
overgebleven exemplaren vandaag 
onbetaalbaar zijn. Niet ontmoedigd 
door deze tegenslag ondernam 
dokter Molly een nieuwe poging : wat 
is er fundamenteler en essentiëler 
voor een cultuur dan haar eigen taal ? 
En wat is er beter voor deze neutrale 
en kunstmatige staat dan de keuze 
voor een taal die uit talloze stukjes 
van andere talen is samengesteld ?

VAN MORESNET TOT AMIKEJO
Mollys belangstelling voor taalkunde 
en contacten in de vrijmetselarij 
waren de brandstof voor een van 
de meest ambitieuze taalprojecten 
van haar tijd in Kelmis : Neutraal 
Moresnet zou de eerste staat 

De zinkrijke bodem van 
Neutraal Moresnet heeft in 
de loop van de geschiedenis 
enkele kleurrijke personages 
voortgebracht. 

Dokter 
Molly
de ongekroonde 
koning van 
Neutraal Moresnet 



130 131

� HET DRIELANDENPUNT → EYNATTEN

Hun verhaal is geïnspireerd op het 
klimaat en de omstandigheden van 
deze regio en werd beschreven door 
grote dichters en musici. Vanwege 
de relatief hoge ligging van kasteel 
Eyneburg kan de temperatuur er sterk 
schommelen en valt er vaak sneeuw 
in de winter. Hieronder lees je meer 
over dit buitengewone verhaal...
Als kind aan het hof van Karel de 
Grote in Aken bleek Einhard een 
uitstekende en voor zijn leeftijd zeer 
rijpe leerling. In die mate zelfs dat de 
bescheiden en leergierige jongeman 
al snel een vertrouweling werd van 
Karel de Grote. De keizer waardeerde 
Einhard om zijn kwaliteiten als klerk 
en zijn goede raad, maar ook om zijn 
goedhartigheid. Al snel werd hij als een 
zoon voor hem. Op een dag verschijnt 
Emma aan het hof, de dochter van 
Karel de Grote. Met een vader als 

koning van het Karolingische Rijk, dat 
een groot deel van het huidige Europa 
omvatte, dongen veel gegadigden 
naar haar hand. Reden waarom haar 
vader haar angstvallig afschermde van 
de buitenwereld, zodat geen enkele 
man bij haar in de buurt zou komen. 
Tegen alle beter weten in wordt 
Einhard hopeloos verliefd op Emma. 
Ook Emma, die elk heerschap ter 
wereld kon kiezen, wordt verliefd op de 
jonge vertrouweling van haar vader.
Hun geheime liefde bleek 
onweerstaanbaar. Toen ze elkaar op een 
avond in het heimelijk ontmoetten op 
kasteel Eyneburg, waar Emma volgens 
de plaatselijke legende woonde, raakten 
ze ingesneeuwd. Einhard was nog maar 
enkele minuten aangekomen in het 
kasteel toen het hele landschap bedekt 
lag onder een dik sneeuwtapijt. Als hij 
nu zou terugkeren, zou Karel de Grote 
moeiteloos zijn grote voetstappen 
in de sneeuw herkennen en meteen 
doorhebben dat de jongeman 
enkele uren met zijn dochter had 
doorgebracht. Daarop had de prinses 
een idee : als ze Einhard op haar rug 
naar het paleis kon dragen en daarna 
zelf ongezien kon terugkeren, zou 
hun liefdesnacht een geheim blijven. 

SNEEUWVLOKKEN VAN LIEFDE
Karel de Grote, die last had van reuma, 
probeerde vaak de slaap te vatten 
door uit het raam van zijn slaapkamer 
te staren. Toen hij die nacht naar 
de vallende sneeuw aan het kijken 

De Emmaburgerweg, die 
naar kasteel Eyneburg 
voor je leidt, is genoemd 
naar een beroemd 
dorpsverhaal : de legende 
van Emma en Einhard. 

Emmaburg
de legende van 
Emma en Einhard

was, merkte hij een merkwaardig 
tafereel op : in de verte zag hij hoe 
de jonge Einhard gedragen werd... 
door zijn eigen dochter ! Het beeld 
bleef in zijn gedachten rondspoken 
tot een zichtbaar vermoeide Einhard 
de volgende dag langskwam om 
de dag voor te bereiden. Karel de 
Grote vertelde dat hij een dringende 
staatsaangelegenheid moest regelen 
en stuurde hem weg. Hij ontbood 
meteen de rest van zijn hofhouding 
en vertelde wat hij die nacht had 
gezien. De hovelingen adviseerden 
om de jonge Einhard te verbannen 
of zelfs zijn hand af te hakken 
omdat hij geprobeerd had die 
van de prinses te roven. De keizer 
luisterde aandachtig, ontbond de 
vergadering en riep Einhard bij zich. 
“ Mijn jongen ”, zei hij tegen hem, “ je 
bent en blijft als een zoon voor mij. 
Je hebt je koning gediend en je ijver 
is vaak onbeloond gebleven. Vandaag 
bekroon ik je trouw met een geschenk 
zo dierbaar dat menig koning ervoor 
heeft gestreden ”. Hij riep zijn dochter 
binnen, stond op en zei teder : “ Mijn 
zoon, ziehier de beloning voor je 
grenzeloze toewijding; ik betaal mijn 
koninklijke schuld en oordeel dat wat 
de sneeuw verborgen heeft, dat voor 
altijd moet blijven ”. Hij schonk het 
jonge paar kasteel Eyneburg en gaf 
zijn zegen voor de verloving. Einhard 
bleef een trouwe dienaar van Karel 
de Grote en werd later zijn biograaf.
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In de nacht van 26 op 27 april 1799 
dendert een kar met hoge snelheid 
over de weg tussen Eupen en 
Aken. De bestemming is boerderij 
Himmelplatz, die je op ongeveer 
100 meter ten westen kunt zien 
liggen. In de schemer van een 
olielamp zien we een pijnlijke grimas 
op het gezicht van Franz Joseph 
Klausener, die achterin de kar ligt. Nog 
een paar honderd meter en hij bereikt 
het ouderlijke huis in Burtscheid...

Franz Joseph is de pastoor van 
Walhorn en komt uit een oud geslacht 
van bouwmeesters. Zijn grootvader, 
die oorspronkelijk uit Tirol kwam, was 
naar Aken verhuisd om toe te zien 
op de bouw van een kerk. Hij stichtte 
er een familie en zo ontstond het 
geslacht Klausener in Burtscheid. 
Omdat Franz-Joseph meer interesse 
had voor wat zich in de kerk afspeelde 
dan op de bouwwerf errond, ging hij 
theologie studeren aan de universiteit 
van Leuven. In 1794 werd hij pastoor 
van Walhorn in zijn geboortestreek. 
Het Franse leger veroverde het 
dorp enkele maanden later en 
legde de waarden van de Republiek 
op. Helaas voor Klausener hoorde 
godsdienstvrijheid daar niet bij… 
Na onderdrukking volgde repressie. 
De Franse regering beval alle 
geestelijken een eed van haat 
jegens het koningshuis af te leggen 
op straffe van verwijdering uit hun 
ambt — iets wat ondenkbaar was 
voor Klausener. Hij werd verdreven 
uit zijn pastorie en vond onderdak 
in een dorpshuis, waar hij in het 
geheim bleef praktiseren. 

DE ONGELOOFLIJKE 
ONTSNAPPING VAN EEN 
HELDHAFTIGE PRIESTER 
In 1798 besloten de Fransen alle 
opstandige priesters te deporteren 
naar de eilanden Oléron en Ré, 
waar ze aan hun lot zouden worden 
overgelaten. Op weg naar een van 

Pastoor 
Klausener
een geloof dat 
gevangenschap 
overwint

De Oostkantons zijn een 
land van doorgang waar 
grenzen voornamelijk 
bestaan om overgestoken te 
worden. Deze context leidt 
vaak tot unieke verhalen, 
zoals dat van pastoor 
Klausener.

zijn parochianen in het dorp brak 
Klausener zijn been. In deze toestand 
was het onmogelijk hem verborgen 
te houden voor de Fransen, die al 
snel zijn schuilplek ontdekten… Terwijl 
zijn deportatie werd voorbereid, 
organiseerden de dorpelingen 
zijn nachtelijke ontsnapping. Het 
plan slaagde wonderwel en pas bij 
dageraad sloegen de soldaten alarm. 
De commissaris trof een lege cel aan 
met op het bed een briefje dat tot 
hem gericht was. Klausener verklaarde 
dat hij om gezondheidsredenen was 
ontsnapt, zonder hulp van wie dan 
ook, en bedankte de gendarmes 
omdat ze hem met ‘de grootste 
menselijkheid’ hadden behandeld. Na 
zijn hachelijke nachtelijke avontuur 
werd de priester een paar dagen voor 
verzorging ondergebracht in boerderij 
Himmelplatz, waarna hij terugkeerde 
naar zijn familie in Burtscheid. 
Hij zou er drie jaar verblijven, tot 
Napoleon aan de macht kwam. Toen 
de vrijheid van godsdienst begin 
XIXde eeuw weer werd ingevoerd, 
kon Klausener terugkeren naar 
Walhorn, waar de kerkklok allang 
niet meer had geluid. Aan het eind 
van zijn leven werd hij deken van 
Eupen, tot groot verdriet van de 
inwoners van Walhorn, maar tot 
vreugde van de parochianen van 
Eupen. Hij stierf in de nacht van 
26 op 27 april 1828, dag op dag 
29 jaar na de nachtelijke ontsnapping 
die hem het leven redde.
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HERTOGENWALD, 
NOORDELIJK DEEL 
Je loopt over brede paden 
door een naaldbos. Als je 
goed kijkt, kan je de eerste 
tekenen van het typische 
landschap van de Hoge Venen 
zien : winterharde, taaie en 
traag groeiende vegetatie, 
hoge grassen en steeds 
meer beekjes en stroompjes. 
Halverwege het bos steek 
je een spoorlijn over. Neem 
de tijd om te genieten van 
de verborgen flora en fauna 
terwijl je je tocht voortzet 
over de brede paden. 

DWARS DOOR DE VELDEN NAAR RAEREN 
Na een korte doortocht door het centrum van Eynatten bereik je 
de rand van het dorp. De weg wordt smaller. Sla een wandelpad in 
dat dwars door de velden loopt. De lokale inwoners gebruikten deze 
paden vroeger om van dorp naar dorp te gaan, veelal om de mis bij te 
wonen. Een kort bezoek aan het unieke Wortelmuseum is een must 
alvorens je terugkeert naar de velden. Je loopt door een schilderachtig 
weidelandschap met talloze stroompjes. Na enkele bruggen en 
draaihekken kom je uiteindelijk aan in het pottenbakkersdorp Raeren. 
Een statig kasteel rijst voor je op terwijl je langs de weg loopt.

OVER DE BRUGGEN VAN  
HET HERTOGENWALD 
Het pad wordt breder en je moet even rondkijken om 
je volgende aanknopingspunten te vinden. Je klimt 
en daalt, loopt langs beekjes, over houten bruggetjes 
en dikke boomwortels, tot je uiteindelijk uitkomt op 
een pad dat langs de Schönefelderweg loopt.

DE GEHEIME PADEN VAN DE 
RAERENSE POTTENBAKKERS 
Raeren is een bijzonder dorpje : je kunt 
het gewoon via de weg verkennen, maar 
wist je dat er talloze paden door de tuinen 
van de plaatselijke bewoners lopen die 
de verschillende gehuchten met elkaar 
verbinden ? De mensen hier gebruikten 
deze sluipweggetjes vele eeuwen lang. 
Via een lange rechte weg laat je het dorp 
achter je en trek je opnieuw de natuur in. 
Tijdens je passage kondigt een bord de 
kleur van de rest van je reis aan : welkom 
in het natuurpark Hoge Venen-Eifel.

EVEN 
UITBLAZEN ?
Profiteer van deze 
tussenstop in het 
Hasenell-bos voor 
een idyllische pauze. 
Je bent nu ongeveer 
halverwege de 
etappe en de 
oevers van deze 
rustige vijver zijn de 
perfecte plek om 
even uit te rusten.

BIZAR, ZEG JE ?
Het kleinste (en waarschijnlijk enige) wortelmuseum ter wereld wordt beheerd 
door een vzw en is ondergebracht in een voormalige elektrische cabine.  
Het kan 365 dagen per jaar en 24 uur per dag bezocht worden. Binnenin vind je 
allerlei voorwerpen en informatie over deze groente. Tijd voor een korte pauze... 
en misschien ook een wortel om op te knabbelen ?

OP EEN STEENWORP VAN EUPEN 
Langzaam maar zeker nader je de stad... Na een korte passage door 
enkele woonwijken gaat het bergafwaarts langs een boerderij in 
de velden. Geniet ervan, want dit zijn je laatste passages door de 
weidepoortjes in de velden. Steek de straat over en loop via een smal 
pad door een park met pony's, een speeltuin en een boomgaard... Na de 
school sla je een smalle steeg in. Als je goed oplet, zie je de twee torens 
van de Sint-Niklaaskerk al in de lucht prijken. Via de Schulstrasse kom je 
uit in hartje Eupen, waar je talrijke cafés, restaurants en winkels aantreft. 

HASENELL
Steek de Schönefelderweg over en trek over de 
brede paden het bos weer in. Doorheen de begroeiing 
zie je plots een meer op de achtergrond – wat een 
magisch plekje ! Na elke bocht ontdek je een nieuw 
stukje natuurpracht en vanaf een hooggelegen pad 
kijk je uit over een vallei die bruist van het leven en 
water. Na het bos passeer je een kleine boerderij 
en sla je een smalle weg in. Je bevindt je nu op het 
relatief vlakke pad van een fitnessparcours.
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Texte drapeau

Hieronder volgt het verhaal over 
een man van vele talenten en 
een regio die dankzij haar unieke 
bodemrijkdom uitzonderlijke 
kunstenaars heeft voortgebracht. 
Nadat Raeren zichzelf op de 
internationale kaart had gezet met zijn 
ambachtelijke aardewerk, legde de lokale 
bevolking zich toe op de bewerking 
van natuursteen, zij het in mindere 
mate. De vader van Hubert Schiffer, 
eigenaar van een grote steengroeve 
net buiten het dorp, was een van de 
nieuwe steenhouwers. Toen Hubert 
de kans kreeg het familiebedrijf over 
te nemen, liep hij in de leer en trok hij 
naar Aken om de theorie van het vak te 
bestuderen. Om het slopende dagelijkse 
werk te compenseren ontdekte hij een 
passie voor tekenkunst, talen, poëzie, 
zang en literatuur. In 1880 opende 
hij zijn eigen steengroeve in Raeren. 

Schiffer was zich zeer bewust van 
de ontwikkelingen in de kunstwereld 
en werd zeer waarschijnlijk beïnvloed 
door de nostalgisch-historische trend 
van zijn tijd. Hij raakte steeds meer 
geïnteresseerd in de geschiedenis 
van het dorp van zijn vader, en mede 
dankzij de nieuwe dorpspastoor 
leerde hij meer over zijn fascinerende 
erfgoed. Schiffer wil maar één ding : de 
sluimerende ovens tot leven wekken 
en de aloude ambachtelijke kennis 
nieuw leven inblazen. En dat is precies 
wat hij doet : in 1883 bouwt hij een 
pottenbakkerij op het terrein van 
zijn steengroeve. Hij spoort Leonard 
Mennicken en Joseph Pitz-Matissen op, 
de laatste twee meester-pottenbakkers 
en inmiddels kwieke tachtigers, en 
vraagt hen om de geesten van het 
ambachtelijke aardewerk weer tot leven 
te wekken. Het hele dorp verzamelt 
zich bij de start van de productie 
van de ‘jonge’ Schiffer, en eens de 
potten klaar zijn, zou de dominee ze 
zegenen zoals het weleer zo vaak 
gedaan werd. Voor ieders ogen grijpt 
Leonard Mennicken voor het eerst in 
33 jaar een klomp klei en begint hij 
de eerste pot te draaien, onder luid 
gejoel van het publiek. 's Avonds is 
er groot feest en de volgende dag 
gaat de productie gewoon door.

KORTE HEROPLEVING VAN  
HET RAERENS AARDEWERK
De eerste partij was een regelrecht 
fiasco, maar dat deerde Schiffer niet : 

hij liet een nieuwe oven bouwen en 
hervatte de productie. Vier pogingen 
moest zijn productie niet onderdoen 
voor de grootste werken uit zijn 
dorp. Net op tijd, want twee weken 
later zou de Pruisische kroonprins 
Friedrich Wilhelm, de toekomstige 
Keizer Frederik III, het dorp aandoen. 
De kroonprins bezocht niet alleen het 
atelier van Schiffer, hij kocht er ook 
talrijke stukken voor wat vandaag het 
Kunstgewerbemuseum te Berlijn is. 
Hubert Schiffer merkte zijn werken 
steeds met de initialen ‘HS’ om ze te 
onderscheiden van de nagemaakte 
zandstenen replica's uit de Gouden 
Eeuw. Toch was zijn onderneming 
maar een kort leven beschoren : de 
kost van handgemaakte productie 
bleek simpelweg te hoog en slechts 
vier jaar na de opening moest Schiffer 
noodgedwongen zijn atelier sluiten. 
Tegenwoordig zijn de initialen ‘HS’ 
te vinden in 's werelds grootste 
musea, zoals het British Museum, 
en zijn de stukken uit deze periode 
uiterst gewilde verzamelobjecten. 
Hubert Schiffer wijdde de rest van 
zijn leven aan de dichtkunst, met 
als belangrijkste onderwerpen de 
pottenbakkerskunst en zijn dorp, en 
stierf in 1923 in het bijzijn van zijn familie.

Achter elke historisch feit 
schuilt steeds een historicus. 
Over de geschiedenis van 
Raeren zou niet veel bekend 
zijn als Hubert Schiffer, een 
jongen uit de streek, deze 
niet in talrijke boeken had 
opgetekend. 

Hubert 
Schiffer
historicus van  
een kunstvorm

WIST JE DAT...

Talent en charme in het bloed zit van de 
Schiffers ? Een van zijn rechtstreekse 
afstammelingen is Claudia Schiffer : 
dit topmodel uit de jaren ’90 is de 
achter‑achterkleindochter van Hubert.
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Vanwege de nabijheid van de 
grens, haar tweetaligheid, 
stedelijke en landelijke 
karakter is Eupen de 
bakermat van enkele 
bijzondere figuren die men 
nog het best als rurale 
wereldburgers zou kunnen 
bestempelen. 

Een zo iemand was Walter Hugo Ophey, 
een van de grootste exponenten van het 
Duitse expressionisme : hij werd in 1882 in 
Eupen geboren en bracht zijn jeugd door 
op de Werthplatz nr. 40. Toen Ophey zijn 
eerste olieverfschilderij zag in Aken, was 
hij meteen verkocht. Zijn leraar moedigde 
zijn tekentalent aan en op 15-jarige 
leeftijd begon hij de unieke landschappen 
van bossen en velden te schilderen waar 
hij zo vaak doorheen liep. Hij vervolgde 
zijn opleiding in Aken en legde zich steeds 
meer toe op de landschapsschilderkunst. 
Ophey, een erg sociaal persoon, omringde 
zich met invloedrijke kunstenaars uit de 
Rijnlandse scene, zoals Albert Pehle en 
Heinz May. Om in hun levensstijl te kunnen 
voorzien begon hij zijn werken voor 
eigen rekening te verkopen, waardoor 
hij groeide als artiest en persoon. 
In 1906 ontmoette hij Bernhardine 
‘Dotty’ Bornemann, met wie hij later 
zou trouwen. Met de tentoonstelling 

‘Sonder-Ausstellung’ zette hij samen 
met zijn collega-kunstenaars Düsseldorf 
op de artistieke kaart van Duitsland.

VAN FIRENZE TOT POLEN
Met de steun van een mecenas reist 
Ophey naar Italië. Hij is gefascineerd 
door zijn bezoek aan Firenze, maar 
de twijfel bekruipt hem : is hij met zijn 
28 jaar niet te oud om het meesterschap 
van de onsterfelijke kunstenaars van 
de Renaissance te evenaren ? Ophey 
trekt in 1911 naar Parijs, waar een 
nieuwe wereld voor hem opengaat, met 
onder meer het neo-kubisme van een 
zekere Pablo Picasso en de werken van 
van Gogh, Cézanne en Gauguin. Maar 
opnieuw slaat de twijfel toe : het was 
onmiskenbaar dat Parijs zich op artistiek 
vlak in een paar dagen tijd sneller 
ontwikkelde dan Düsseldorf in veertig 
jaar. Terug in Düsseldorf wijdde Ophey 
zich weer volop aan zijn schilderkunst.
In 1915 ging Ophey in dienst bij het 
Duitse leger om in Polen te vechten 
en moest hij zijn activiteiten tijdelijk 
stopzetten. De terugkeer na de oorlog 
was hard : terwijl hij voorheen als 
avant-garde werd beschouwd, werd hem 
nu verweten een meer decoratieve dan 
artistieke stijl te produceren, en dat hij 
degelijk vakmanschap leverde in plaats 
van kunst. In 1918 nam hij deel aan een 
tentoonstelling in Keulen die vandaag 
bekend staat als het hoogtepunt van 
de Rijnlandse avant-garde : Das Junge 
Rheinland. Hoewel hij het niet altijd eens 
was met de radicale politieke lijn van deze 

beweging, deelde hij wel haar overtuiging 
dat kunst de wereld kon veranderen.

TERUG NAAR DE HEIMAT
Toen zijn artistieke loopbaan volop 
in bloei was, sloeg het noodlot toe : 
enkele uren na haar geboorte stierf 
zijn enige dochter. Ophey stort zich 
op zijn werk en sluit zich aan bij Das 
Junge Rheinland. Hij keert terug naar 
de streek die hij op jonge leeftijd had 
verlaten, die hem gevormd had en het 
geliefde land van zijn moeder was. Hij 
huurde een huis in Monschau, maar sinds 
zijn jeugd was er veel veranderd. Zijn 
heimat was intussen deel gaan uitmaken 
van ‘Neubelgien’ en wordt met ijzeren 
hand geregeerd door Baron Baltia. De 
drama's stapelen zich op : toen ook zijn 
zoontje op driejarige leeftijd overleed, 
raakte Walter Ophey in de greep van 
een diepe depressie. Hij nam nog deel 
aan enkele tentoonstellingen, maar in 
1930 overleed hij op 47-jarige leeftijd. 
Zijn begrafenis werd bijgewoond door de 
grootste Duitse kunstenaars van zijn tijd.
Na zijn dood en door de komst van het 
Derde Rijk raakt zijn werk geleidelijk 
in de vergetelheid, maar Dotty blijft 
zijn rijke nalatenschap met veel liefde 
beschermen. In 1937 wordt een groot 
deel van zijn werk in musea vernietigd 
door de nazi's. Dotty slaagt erin haar 
persoonlijke collectie te redden, en 
het is dankzij haar volharding dat de 
werken en het ontroerende verhaal van 
deze kunstenaar uit de Oostkantons 
vandaag nog te bewonderen zijn.

Walter 
Ophey
zoon van het 
Land van Eupen 
temidden van 
de Rheinische 
Sezession
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De uitzonderlijke en 
grensoverschrijdende 
ligging van de Belgische 
Oostkantons heeft geleid 
tot een bijzonder cultureel 
fenomeen : de inwoners 
spreken allemaal vloeiend 
meerdere talen en 
kunnen dus met iedereen 
communiceren ! 

Irene Janetzky, dé radiostem van 
de Belgische Duitstalige zender 
BRF, heeft de mogelijkheden 
van deze meertaligheid tijdens 
haar leven gezien en met 
beide handen gegrepen. 
Irene werd geboren in Duisburg 
in 1914. Haar vader, een Duitse 
ingenieur, overleed in datzelfde jaar. 
Haar moeder ontmoette daarna 
Bernhard Willems, een leraar in 
Malmedy die de jonge Irene onder 
zijn vleugels nam. Hij zorgde dat 

ze haar eerste stappen in het 
radiowezen kon zetten bij het Institut 
National de Radiodiffusion (INR), 
dat na de oorlog de Duitstalige 
uitzendingen verzorgde om de 
bevolking van Oost-België te 
informeren. Na haar scheiding 
van een Belgische soldaat op 
31-jarige leeftijd vernam Janetzky 
dat de regering plannen had om 
een volwaardige radiozender voor 
Duitstalige Belgen op te richten. 
Met veel durf solliciteerde ze naar 
de baan van presentatrice en zoals 
in elk succesverhaal werd ze door 
de autoriteiten – die voor hun tijd 
zeker niet minder dapper waren 
– verkozen boven drie Vlaamse 
concurrenten. Het was haar stem 
die won. Een gouden stem die 
iedere luisteraar meteen herkent 
en voor altijd zal bijblijven. Een 
stem die ook de teksten van het 
Franstalige radiostation vertaalde, 
columns schreef, voetbalwedstrijden 
van commentaar voorzag en in 
de discotheek de muziek koos...

POLYGLOT MET GROTE 
OVERREDINGSKRACHT
Wegens geldgebrek waren de 
uitzendingen van het Belgische 
Duitstalige radiostation aanvankelijk 
slechts bedoeld voor vijf jaar. Maar 
dit was niet gerekend op de inzet en 
overtuigingskracht van radiopionier 
Janetzky, die de toenmalige eerste 
minister hoogstpersoonlijk opriep 

om het experiment te verlengen en 
daarna zelfs definitief in te voeren. 
Aan de ingang van de BRF-studio’s 
hangt een zwart-witfoto waarop 
ze in gesprek is met de toenmalige 
Duitse bondskanselier Konrad 
Adenauer. Toen ze het Bondskruis 
van Verdienste, Eerste Klasse, in 
ontvangst nam in de Raad van 
de Duitse Cultuurgemeenschap 
in januari 1975, vertelde ze over 
hun ontmoeting : het was in de 
Gotische Zaal van het stadhuis 
van Brussel tijdens een van zijn 
bezoeken. En toen zei hij tegen me : 
“ Ik vind het heel hoffelijk van de 
Belgische regering dat ze direct na 
het einde van de oorlog een Duits 
taalprogramma heeft opgestart ”. 
En toen zei hij met een glimlach die 
ik nooit zal vergeten, terwijl hij voor 
me stond : “ Ik hoop van harte dat 
dit programma een mooie steen zal 
zijn in de opbouw van begrip, niet 
alleen tussen Duitsland en België, 
maar ook in Europa ”. Het grootste 
talent van Irene Janetzky ? Haar 
onpartijdigheid en meertaligheid, 
waardoor ze alle reportages en 
interviews op eigen houtje deed, 
zonder tussenpersonen. Of het 
nu in het Duits, Frans, Nederlands, 
Engels of Italiaans was, de stem 
van de toekomstige BRF sprak alle 
talen en nam nooit een blad voor 
de mond. Janetzky overleed in 2015 
op 91-jarige leeftijd en ligt begraven 
op het kerkhof van Sankt Vith.

Irene 
Janetzky
de gouden 
stem van de 
Duitstalige 
wereld
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Vanwege de nabijheid 
van Duitsland en de 
vloeiende grenzen hebben 
sommige levensverhalen 
grensoverschrijdende 
gevolgen gehad.

Dit geldt met name voor Willy 
Mommer junior, telg uit een muzikale 
familie. Als je het vandaag in Eupen 
over muziek hebt, zal de naam 
Mommer al snel vallen. Robert, 
Willy’s grootvader, was koordirigent, 
zanger en instrumentalist en richtte 
aan het eind van de XIXde eeuw het 
Marienchor van Eupen op. Zijn zoon, 
Willy senior (1882-1943), nam enkele 
jaren later de leiding van het koor 
over en onder zijn hoede veroverde 
Eupen een strategische positie in de 
muziekwereld tijdens het interbellum. 

Ook Willy junior (1921-1972) koos 
voor een leven van muziek en wijdde 
zichzelf aanvankelijk aan de piano.
Toen Eupen bij het Derde Rijk werd 
ingelijfd, werd Willy Jr. toegang tot 
hoger onderwijs beloofd als hij zich 
aansloot bij de Reichsarbeitsdienst. 
Mommer vatte zijn studie aan de 
Hochschule für Musik van Keulen aan 
in 1940, maar moest kort daarna 
dienst nemen bij de Wehrmacht, 
waar hij als radiotelegrafist werkzaam 
was. Gaandeweg verdiende hij zijn 
sporen en kreeg hij belangrijkere 
functies. Toen hij een prestigieuze 
pianowedstrijd in Keulen won, begon 
ook zijn muzikale ster te schitteren. 
Omdat muziek in oorlogstijd deuren 
kan openen, kreeg de getalenteerde 
Mommer steeds grotere artistieke 
verantwoordelijkheden binnen 
het Reich. De Eupenaar schopte 
het tot dirigent van belangrijke 
symfonieorkesten, zoals het 
Berliner Orchester, en reisde door 
heel Duitsland, maar ook door 
Spanje, Tsjecho-Slowakije en Turkije, 
waar hij in contact kwam met 
de pausen van het Derde Rijk. 
In april 1945 werd hij gearresteerd 
in Berlijn op verdenking van 
spionage, maar hij ontsnapte aan 
een veroordeling. Later bleek dat 
Willy Mommer Jr. al in 1940 was 
begonnen met het doorspelen 
van informatie aan het verzet. 
Maar liefst vijf jaar lang had hij 
cruciale informatie doorgegeven 

aan onder andere de Secret 
Intelligence Service. Door zijn status 
als radiotelegrafist had hij immers 
toegang tot technische informatie 
over de Duitse communicatie, terwijl 
hij via zijn muzikale activiteiten in 
de hogere kringen geregeld uiterst 
vertrouwelijke informatie opving.
Bij zijn terugkeer in Eupen werd 
zijn risicovolle werk erkend met 
het Belgisch Oorlogskruis en de 
Verzetsmedaille. Maar Mommer 
rustte niet op zijn lauweren : 
hij trouwde met Hilde Pankert, 
met wie hij tijdens de oorlog 
een lange correspondentie had 
onderhouden en voor wie hij in 
1942 de pianonocturne 'An Hilde' 
had geschreven. Hij nam ook het 
dirigeerstokje van het Marienchor 
over en richtte het Männerquartett 
op, dat hij naar ongekende successen 
leidde. Door zijn contacten en 
ervaring maakte Willy Mommer 
Jr. van Eupen en de Oostkantons 
een culturele hotspot en wist hij 
gerenommeerde musici aan te 
trekken. Hij was een Europeaan 
avant la lettre, een man die volkeren 
verbond via de kunst en met zijn 
muziek grenzen neerhaalde.

Willy 
Mommer 
junior
virtuoos van  
het verzet...

WIST JE DAT...

Willy Mommer de eerste jingle 
componeerde voor het programma 
van Irene Janetzky op de Duitstalige 
Belgische radio ? Als grote geesten 
elkaar ontmoeten, is de wereld klein.
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VAN DE GRAND BONGARD TOT 
DE PONT MARIE-ANNE LIBERT
Het is zover : je grote oversteek van de Hoge 
Venen begint hier ! In de loop der eeuwen 
zijn hier vele paden ontstaan, waardoor het 
moeilijk is een hoofdroute te bepalen. Maar 
een ding is zeker : je staat op het punt een 
van onze allermooiste geheime plekken te 
ontdekken. Blijf steeds binnen gehoorafstand 
van de Helle, want zij is je gids tijdens deze 
tocht door de wilde natuur. Let op je stappen, 
want een verkeerde beslissing leidt al snel tot 

natte sokken. Voor de Venntrilogie werden op 
dit deel van de route nieuwe vlonderpaden 
aangelegd, maar bij hoog water kan het 
pad moeilijk begaanbaar zijn. Geniet van 
je unieke ontmoeting met de ongetemde 
natuur en ervaar de gevarieerdheid die 
de Hoge Venen de ervaren wandelaar te 
bieden hebben. Na een ronduit schitterende 
opeenvolging van bossen, vlaktes, weelderige 
oevers en eenzame berken bereik je 
de Pont Marie-Anne Libert en neem je 
afscheid van je metgezel, de Helle.

VAN DE PONT 
MARIE-ANNE 
LIBERT TOT HET 
SIGNAAL  
VAN BOTRANGE
Ga rechtdoor bij de 
brug. Mocht de rode 
vlag zijn gehesen, neem 
dan de afslag naar links. 
Het pad leidt je over 
brede vlonderpaden die 
worden afgewisseld met 
korte, ietwat technische 
passages. Je zal je op 
slag heel klein voelen 
en begrijpen waarom 
dit land door de jaren 
heen zo ontoegankelijk 
was. Sta even stil bij 
de onmetelijkheid van 
de natuur en kijk af en 

toe ook even achterom 
om te genieten van de 
minuscule plaats die de 
mens en zijn bouwwerken 
in dit immense landschap 
innemen. Aan je 
rechterkant zie je de 
skeletbomen van Noir 
Flohay, de overblijfselen 
van een dennenbos die 
van een grote brand in 
het natuurgebied zijn 
gered. Blijf het vlonderpad 
door de moerassen 
volgen tot je bij ‘Les Trois 
Bornes’ uitkomt, een 
oude Pruisisch‑Belgische 
grenspaal. Neem de 
vlonders aan je linkerkant 
om aan een lang recht 
stuk richting Botrange 
te beginnen. Na het 

vlonderpad kom je uit op 
een lange rechte grindweg. 
Sla linksaf en vermijd de 
voor het publiek gesloten 
gebieden. Net zoals de 
duizenden wandelaars die 
je hier zijn voorgegaan, 
zal je je waarschijnlijk blij 
voelen wanneer je in de 
verte het uitkijkplatform 
van Botrange ziet, het 
hoogste punt van België 
dat uitkijkt over de 
Venen. Pas op wanneer 
je de weg oversteekt en 
vervolg je avontuur naar 
de aardheuvel die bekend 
staat als de Baltia-heuvel. 
Beklim de trap en word 
voor (heel) even de 
hoogste persoon in België !

VAN DE SCHWARZE BRÜCKE TOT DE STUWDAM VAN DE HELLE
Aan het eind van de weg kom je aan bij bivakzone Soor. Je bevindt je aan de poort 
naar de Hoge Venen, waarvan je weldra de eerste uitlopers zal kunnen zien. Eens over 
de brug zit je midden in de natuur. Het landschap strekt zich uit over groene velden 
met hoge grassen, typisch voor de Venen. Onderweg loop je langs indrukwekkende 
kwartsrotsen. Een breder pad brengt je uiteindelijk bij de Hillsperre, de dam van de Helle. 

VAN DE STUWDAM 
VAN DE HELLE 
TOT DE GRAND 
BONGARD
Nu volgt een meer technisch 
gedeelte. Het pad kronkelt 
langs het water met steile 
klimmetjes en afdalingen. 
Omdat je soms maar net 
boven het niveau van de 
Helle loopt, kunnen sommige 
passages modderachtig zijn. 
Blijf dus gefocust en let op 
waar je loopt, maar vergeet 

uiteraard niet te genieten 
van het prachtige uitzicht op 
deze wondermooie vallei. De 
romantische taferelen volgen 
elkaar nu in sneltempo op. 
Af en toe kom je erg dicht 
bij de oever en zal je moeten 
laveren tussen de vele 
wortels. Je passeert ook de 
leisteenformaties die deze 
prachtige plek vorm hebben 
gegeven. Even verderop 
verlaat je de kloof en kom 
je weer op een breder pad. 
Sla hier linksaf als je het 

Natuurcentrum Huis Ternell 
wil bezoeken. De route gaat 
verder over brede paden, de 
grassen worden hoger, de 
grond drassiger… De Hoge 
Venen zijn duidelijk niet meer 
zo ver af. Na een zeer steile 
klim met behulp van een 
touw kom je uit op een pad 
dat naar de Grote Bongard 
leidt. Dit is een ideale plek 
voor een welverdiende 
rustpauze alvorens de rest 
van de etappe aan te vatten.

Deze etappe begint in het centrum 
van Eupen. In de hoofdstraat loop 
je langs de Clown, symbool van 
de stad en haar carnaval. Aan de 
kapel in de Bergstrasse sla je linksaf, 
de Judenstrasse in. Neem vrijwel 
meteen het pad naar rechts naar 
de Moorenhöhe. Na een blik op 
ons panoramabord heb je hier een 
mooi uitzicht op de benedenstad 
met haar industrieel erfgoed, de 
rivier de Vesdre en het plateau 
van de Hoge Venen in de verte. 
Vanaf hier zie je zowat de hele 
route die je tijdens deze etappe zal 
afleggen. Loop verder het centrum 
uit en weer in tot je aan een ietwat 
verborgen trap komt die naar de 
Sint-Jozefkerk leidt. Nadat we de 

benedenstad zijn doorgetrokken, 
steken we de Vesder over en 
gaan we de kleine Kügelgasse in. 
Het is een flinke klim ! Ga verder 
langs de Alter Malmedyer Weg 
en vind het kleine verborgen pad 
tussen twee huizen. Ga het bos 
in en daal langs het kruis af naar 
de zaal "Ochsenalm", klim dan 
weer omhoog door het bos om de 
informatietafel te bereiken. Loop 
vanaf hier het grindpad af naar de 
Helle. Hier zie je de overblijfselen 
van de industrie en het water dat 
zo'n belangrijke rol speelde, maar 
dat ook aan deze kant van de stad 
verwoestingen aanrichtte tijdens 
de overstromingen van juli 2021. 
Ga verder in oostelijke richting.

TIJD VOOR EEN KORTE PAUZE ?
De naam ‘Bongard’ is een verbastering van het Duitse ‘Baumgarten’, wat 
‘boomgaard’ betekent. Deze afgelegen en rustige plek ligt op een zachte 
helling met berkenbomen. Neem de tijd om te genieten van de rust en de 
stilte, want straks volgt het natuurlijke hoogtepunt van je tocht !
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' �De huidige weg door het hoogplateau 
is vandaag de belangrijkste verbinding 
tussen de Oostkantons. '

DE HOGE VENEN

In de Venen zijn ook sporen van oude beschavingen gevonden die 
duiden op menselijke aanwezigheid sinds de Romeinse tijd : op de 
hellingen van het hoogplateau hebben zich in de loop der eeuwen 
enkele dorpen en zelfs een of twee kleine steden ontwikkeld. Vanaf 
de middeleeuwen begonnen de inwoners er waardevolle bronnen 
voor hun dagelijks bestaan te gebruiken : hout, weiland, stro en 
natuurlijk turf dat, eenmaal gedroogd, als brandstof diende. Zodra 
de winter aanbrak, toonde de hoogvlakte zich echter van haar meest 
angstaanjagende en gevaarlijke kant. Zonder goede reden was er dan 
ook niemand die zich in dit niemandsland waagde. De huidige weg 
door het hoogplateau is vandaag de belangrijkste verbinding tussen 
de Eifel en het noordelijke deel van de Oostkantons. Hij wordt dage-
lijks gebruikt door talloze personen, maar de oversteek is niet zonder 
risico vanwege de wilde dieren die onverwacht kunnen oversteken, 
de winterse omstandigheden, , mist, enz. Het plateau blijft dus een 
ruige en schrale wereld... en een waar paradijs voor natuurliefhebbers.

Het indrukwekkende gebied van de Hoge Venen heeft een 
oppervlakte van ongeveer 5.000 hectare en is sinds 1957 
beschermd. Het oudste natuurreservaat van Wallonië is zonder 

twijfel een van de bekendste en meest fascinerende natuurgebieden 
van België. De Hoge Venen zijn altijd een trekpleister geweest voor 
toeristen en avonturiers die op zoek zijn naar (ont)spanning. Veel 
mensen voelen zich aangetrokken door het ruige, eerder polaire 
klimaat en uiteraard de veengronden, heidevelden en bossen, stille 
getuigen van het rijke verleden en bron van talloze verhalen en 
legenden (zie : Het kruis der verloofden, p. 160). Dit gebied heeft 
een unieke natuurlijke rijkdom en wordt doorkruist door tientallen 
waterlopen en vlonderpaden die grenzen overschrijden alsof ze niet 
bestaan. Maar opgelet : deze magische omgeving kan meedogenloos 
zijn voor de onoplettende bezoeker...
De Venen werden ongeveer 10.000 jaar geleden na de laatste ijstijd 
gevormd op de ondoordringbare leisteenbodem van een oeroude 
heuvelrug. Vandaag spelen ze een erg belangrijke rol in de strijd tegen 
de klimaatverandering : bij nat weer zijn het koolstofputten die als een 
spons fungeren en water vasthouden. Veel projecten zijn dan ook 
gericht op het herstel van de veengebieden, een proces dat eeuwen 
of zelfs millennia kan duren. De natuur van de Hoge Venen wordt 
vandaag nauwlettend in de gaten gehouden door wetenschappers 
en er lopen diverse projecten om het landschap in zijn oorspronkelijke 
staat te herstellen.
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SIGNAAL VAN 
BOTRANGE

Het Signaal van Botrange is met 694 meter het hoogste 
punt van België en de Benelux. Op de top toren je hoog 
uit boven de hoogste kastelen van de Lage Landen en 

ligt de skyline van Brussel aan je voeten. Om de symbolische 
kaap van 700 meter te bereiken werd in 1923 de Baltia-heuvel 
opgeworpen, een aardheuvel vernoemd naar de toenmalige 
gouverneur van het arrondissement Eupen-Malmedy. Erachter 
bevindt zich de Tranchot-piramide die een geograaf van Na-
poleons leger gebruikte om de regio in kaart te brengen. Er is 
ook een uitkijktoren om veenbranden vroegtijdig op te sporen.
In dit gebied, gelegen in het hart van het Natuurpark van de 
Hoge Venen-Eifel, zijn de gemiddelde en meest extreme tem-
peraturen de laagste van het land. ’s Winters kunnen langlaufers 
(en zelfs skiërs) hier hun favoriete sport beoefenen langs ver-
schillende bewegwijzerde pistes.

' �Om de symbolische kaap van 700 meter 
te bereiken werd in 1923 de Baltia-heuvel 
opgeworpen,... '
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POUDINGUE, DE 
PUDDINGSTEEN 
VAN MALMEDY  
EN STAVELOT
De bodem van 
Malmedy en Stavelot 
bevat een gespikkeld 
gesteente dat 
‘puddingsteen’ wordt 
genoemd, 'poudingue' 
in het Frans. De 
ontelbare kiezelstenen 
in dit gesteente 
lijken inderdaad 
wat op rozijnen, 
zodat deze ‘stenen 
pudding’ verdacht 
veel wegheeft van 
pudding !

De stad Malmedy ontstond in de XVIIde eeuw toen Sint Re-
maclus er een abdij stichtte die tot de Abdij van Stavelot 
behoorde. De naam Malmedy komt van het Latijnse A 

Malo Mundarum, wat ‘bevrijden van het kwaad’ betekent omdat 
de monniken deze plaats zuiverden door zich er te vestigen. 
Erg belangrijk voor de ontwikkeling van het klooster en de 
omringende stad was de lokale bodem : Malmedy en Stavelot 
zijn namelijk gebouwd op zogeheten puddingsteen, een rood-
gekleurde ondergrond die rijk is aan vrije carbonaten en uiterst 
geschikt voor de land- en bosbouw. In de Haute-Ardenne, waar 
de bodem over het algemeen vrij arm is, was dit ongetwijfeld 
een belangrijk voordeel.
Bijna 1200 jaar lang vormden Malmedy en Stavelot het Abdijvor-
stendom Stavelot-Malmedy. Dankzij de nabijheid van de Warche, 
de plaatselijke rivier, en de rijke omliggende bossen ontwikkelde 
zich hier vanaf de XVIde eeuw een bloeiende nijverheid van 
leerlooierijen en lakenindustrie. Onder impuls van de monniken 
groeide de stad uit tot een van de belangrijkste internationale 
centra voor de leerlooierij in Europa. Er ontwikkelde zich ook een 
andere belangrijke sector, die van de papiernijverheid.

MALMEDY
EEN CULTURELE 
SMELTKROES

De Franse Revolutie maakte een einde aan het Abdijvorstendom 
Stavelot-Malmedy en na de Franse periode werd de stad on-
derdeel van Pruisen, zoals overeengekomen in het Verdrag van 
Wenen. Vanwege hun eerder Latijnse cultuur leden de inwoners 
van Malmedy onder de door Bismarck opgelegde culturele strijd, 
en verschillende belangrijke figuren verdedigden het plaatse-
lijke dialect – het Waals – en de identiteit van de streek. Na 
de Eerste Wereldoorlog werd Malmedy uiteindelijk Belgisch 
grondgebied en door de regering Baltia bij Eupen gevoegd. Dit 
duurde echter niet lang, want net als de rest van de regio werd 
Malmedy tijdens de Tweede Wereldoorlog door de Duitsers 
geannexeerd. De stad werd in september 1944 bevrijd en door 
bombardementen verwoest op Kerstmis van datzelfde jaar. De 
pro-Waalse identiteitsbeweging was de kiem van veel culturele 
verenigingen, en tot vandaag kan Malmedy bogen op een rijke 
plaatselijke folklore. Hoewel de stad nu overwegend Franstalig is, 
is het Duits er nog steeds een officiële bestuurstaal. De huidige 
inwoners van Malmedy vormen dan ook een mooie mengeling 
van de Romaanse en Germaanse cultuur.
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Het plateau van de Hoge 
Venen is vanwege de aard 
van het terrein en hoge 
ligging een verraderlijk 
gebied. Hier zijn verhalen 
geschreven die even wreed 
kunnen zijn als het klimaat. 

Een daarvan speelt zich af in 1871, 
tijdens een van de meest barre 
winters van de XIXde eeuw. Marie, 
een aantrekkelijk boerenmeisje 
van vierentwintig, is verliefd op de 
tweeëndertigjarige François, een 
stoere spierbundel uit Bastogne 
die als grondarbeider werkt aan de 
bouw van de stuwdam van Gileppe. 
Ze hebben elkaar ontmoet tijdens 
het carnaval van Jalhay en willen 
maar een ding : zo snel mogelijk 
trouwen ! Ook al hebben ze de 
meest eervolle bedoelingen, toch 
zijn de zaken in dit grensgebied 
niet altijd even eenvoudig : om te 
kunnen huwen moeten Marie en 

François namelijk naar Xhoffraix, dat 
aan de andere kant van de Venen 
in Pruisisch grondgebied ligt. Ze 
moeten ernaartoe om documenten 
voor hun huwelijk op te halen en 
de ouders van Marie te ontmoeten. 
De twee tortelduifjes zullen de 
bevroren hoogvlakte dus moeten 
oversteken, maar beiden kennen 
de weg goed. Onbevreesd en 
verwarmd door hun liefde besluiten 
ze op een ochtend de tocht van 
ongeveer twaalf kilometer aan te 
vatten… Het goedbedoelde advies 
van vrienden om niet te vertrekken 
in zulk slecht weer slaan ze in de 
wind. De weersomstandigheden 
bleken verschrikkelijk. Halverwege 
hun tocht vergt elke stap een 
onmenselijke inspanning, ze zijn 
uitgeput... De wind wakkert aan en 
er steekt een storm op. Het jonge 
stel is niet opgewassen tegen de 
elementen. Het is een ongelijke strijd 
en allebei happen ze naar adem.

TWAALF KILOMETER TOT  
IN DE EEUWIGHEID
Het is te laat. Marie is doodop, 
bevroren van de kou en onderkoeld. 
François legt haar voorzichtig neer 
aan de voet van een boom en 
spreidt zijn jas over haar uit, maar 
ze sterft in zijn armen. Omdat hij 

geen andere keus heeft, laat hij het 
lichaam van zijn geliefde achter met 
een inderhaast geschreven briefje op 
haar jurk. Met zijn gevoelloze vingers 
is hij er nog net in geslaagd een 
paar woorden te krabbelen : “ Marie 
is zopas gestorven en ik weldra 
ook ! ”. Pas in maart, toen het weer 
milder werd, zou een boswachter het 
lichaam van Marie ontdekken. Dat van 
François lag twee kilometer verderop. 
De dappere jongen was niet ver 
geraakt in de verschrikkelijke kou die 
zijn verloofde fataal was geworden. 
Nog voor ze konden trouwen werden 
de geliefden voorgoed van elkaar 
gescheiden, want tot vandaag liggen 
ze begraven op twee verschillende 
plaatsen — in Xhoffraix en Sart. 
Het Kruis der Verloofden, opgericht 
op de plaats waar Marie het leven 
liet, is een stille getuige van hun 
gebroken liefde. Je komt het na 
de Baraque Michel tegen langs de 
Vecquée, een oude Gallo‑Romeinse 
weg, bij grenspaal 151 die de grens 
tussen Pruisen en België aangaf. Leg 
er wat heidetakjes neer, symbool 
van eeuwige liefde die de zwaarste 
omstandigheden overwint en een 
aandenken aan dit jonge stel dat 
vergeefs hoopte dat de warmte 
van hun liefde hen zou beschermen 
tegen de barre winterkou.

Het 
kruis der 
verloofden
liefde overwint 
(bijna) alles
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Over het plateau van de 
Hoge Venen loopt een weg 
waarover al veel inkt is 
gevloeid — en nog steeds 
is het verhaal ervan niet 
helemaal geschreven. 

Vanwege het verraderlijke terrein is 
het plateau sinds mensenheugenis 
een soort van niemandsland dat 
men niet zomaar doorkruist. Ook 
vandaag nog moeten wandelaars 
het gebied in één keer oversteken 
om hun bestemming te bereiken, 
wat de tocht toch steeds een 
avontuurlijk tintje geeft. De weg 
waarover dit verhaal gaat, is 
grotendeels onzichtbaar omdat hij 
lange tijd geleden werd opgegeven 

en bedekt raakte door het veen 
en de vegetatie. Hij werd ontdekt 
in 1768, toen enkele ambtenaren 
op prospectie gingen naar een 
geschikte route om goederen 
per koets over de Hoge Venen te 
vervoeren. Al snel deden ze een 
merkwaardige ontdekking : ze 
stuitten op een 6 meter brede en 
6 kilometer lange weg die bedolven 
was onder een dikke veenlaag. 
Sindsdien is deze weg het onderwerp 
van een verhit debat. Zou hij 
stammen uit de Romeinse tijd ? 
Sommige archeologen meenden 
dat zo'n oude structuur alleen 
het werk zijn van een technisch 
vaardige beschaving, en niet van de 
barbaren die maar weinig afwisten 
van architectuur en bouwkunde... 
Aanvankelijk vermoedde men 
dat de Via Mansuerisca, ofwel de 
Chaussée de Jules Caesar, werd 
aangelegd om twee belangrijke 
assen met elkaar te verbinden, 
meer bepaald Trier — Keulen en 
Bavay — Keulen. De onderzoekers 
hebben hun oorspronkelijke 
theorieën sindsdien moeten herzien, 
want inmiddels is gebleken dat de 
fundering van de weg dateert uit 
de Merovingische periode en dus 
recenter is. Het ontstaan ervan 
gaat zeker terug tot de Romeinse 
bezetting van Neder-Germanië, die 
duurde van de Iste tot de IVde eeuw. 
De weg wordt soms echter ook 
het plaveisel van Karel de Grote 

genoemd. Volgens een legende zou 
er namelijk ook een link zijn met 
de keizer van het Westen. Karel 
de Grote zou namelijk een groot 
probleem hebben gehad : hij wilde 
kost wat kost de moerassen van 
de Hoge Venen oversteken met 
zijn gevolg. Omdat vlonderpaden 
nog niet bestonden, deed hij een 
beroep op de beste architecten en 
ingenieurs uit zijn hofhouding. Een 
voor een gaven ze hun pogingen 
op om een begaanbare weg aan 
te leggen, het was simpelweg een 
onmogelijke opgave. Toen verscheen 
Satan aan Karel de Grote, die hem 
beloofde de weg in één nacht aan 
te leggen als de keizer hem zijn ziel 
schonk. De afspraak was duidelijk : 
zodra de laatste steen aan de voeten 
van Karel de Grote werd gelegd, 
zou Satan meester worden van zijn 
ziel. De weg verscheen daarop uit 
het niets en strekte zich uit voor de 
keizer en zijn gevolg, het was pure 
tovenarij ! Het gezelschap trachtte te 
paard de Prins der Duisternis bij te 
houden, die in een hels tempo over 
de kasseien raasde. Toen de duivel 
de laatste steen wilde leggen, gaf 
Karel de Grote zijn paard de sporen. 
Het maakte een grote sprong en 
de laatste steen werd niet vóór, 
maar achter de keizer gelegd. 
De gewiekste keizer draaide 
zich triomfantelijk om. De duivel 
had hem een prachtige weg 
aangelegd, en zijn ziel was gered. 

De Via 
Mansuerisca
Karel de Grote  
sloot een pact  
met de duivel
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Door sommigen wordt hij 
bewonderd, voor anderen 
is hij niet meer dan een 
nare herinnering. Maar 
een ding is zeker : Herman 
Baltia (1863-1938) heeft 
een sleutelrol gespeeld in 
de geschiedenis van de 
Oostkantons. 

Hij werd geboren in een 
vooraanstaande militaire familie 
in Brussel en studeerde aan de 
Koninklijke Militaire Academie. 
Brandend van ambitie maakte hij snel 
carrière in het leger en als beloning 
voor zijn successen in Frankrijk 
en Vlaanderen tijdens de Eerste 
Wereldoorlog ontving hij in 1919 
de titel van baron. Toen het kanton 
Eupen-Malmedy enkele maanden 
later bij het Verdrag van Versailles 
aan België werd toegewezen, zond 
de Belgische regering hem daarheen 
om het gebied met ijzeren hand te 

bekend staat als ‘la petite farce belge’.
Geconfronteerd met de vele taken 
raakt het geduld van Baltia stilaan 
op. Hij klaagt over de ‘luiheid’ van 
zijn ambtenaren en droomt zelfs 
van een systeem waarbij ze niet 
per uur worden betaald, maar 
wel per prestatie. Baltia was een 
controversieel figuur, maar de 
efficiëntie en ambitie van deze 
Brusselaar staan buiten kijf : 
hij volbracht zijn voornaamste 
opdrachten in slechts vier jaar 
en vond zelfs de tijd om enkele 
‘symbolische’ daden te stellen, 
zoals de oprichting van een 
school in Eupen en de afbraak 
van een monument ter ere van 
de Pruisische overwinning in de 
oorlog met Frankrijk in Malmedy. 
Maar een gebaar dat nóg typerender 
was voor zijn persoonlijkheid, was 
zonder twijfel de bouw van een 
6 meter hoge aardheuvel in Botrange 
in 1923 — de zogenaamde Baltia-
heuvel — waardoor het hoogste punt 
van België op 700 meter hoogte 
kwam te liggen in plaats van ‘slechts’ 
694 meter. Of hoe zelfs het hoogste 
punt in de Venen niet opgewassen 
bleek tegen Baltia, wiens ambities 
werkelijk tot in de lucht reikten…

Général 
Baltia
de Brusselse baron 
die het ‘dak van 
België’ verhoogde 

besturen. Baltia werd benoemd tot 
‘Hoge Commissaris en Gouverneur-
Generaal van Eupen-Malmedy’ en 
Léon Delacroix, de toenmalige eerste 
minister, droeg hem in een brief op 
om te handelen ‘als de gouverneur 
van een kolonie die rechtstreeks aan 
het moederland is onderworpen’. 
Daarmee was alles gezegd.  
Toen hij in de regio aankwam, bracht 
baron Baltia zijn administratieve 
hoofdkwartier onder in het 
voormalige Landrat-gebouw te 
Malmedy. Meer dan 40 ambtenaren 
hielpen hem bij zijn taken, die niet 
van de minste waren : de regering 
vertrouwde hem niet alleen het 
bestuur van de gebieden toe namens 
het Koninkrijk België, hij moest ook 
het rechtsstelsel hervormen om het 
in overeenstemming te brengen 
met het Belgische recht, alsmede 
het religieuze systeem dat in die 
tijd sterk gegermaniseerd was. Er 
was nog meer : Baltia moest ook de 
aanhechting van de Oostkantons bij 
België in goede banen leiden. Zoals 
voorzien in het Verdrag van Versailles 
organiseerde hij een hierover een 
volksraadpleging, maar enkel wie 
tegen was mocht zijn protest kenbaar 
komen maken — een episode die 
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BOTRANGE 
→ MALMEDY
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DE BAYEHON EN DE 
FAGNE TIRIFAYE
Loop stroomopwaarts 
langs de Bayehon en neem 
daarna het rotsachtige, 
tamelijk steile pad aan je 
rechterkant : niet gevreesd, 
je inspanning wordt al snel 
beloond ! Op de top zie 
je de idyllische waterval 
van de Bayehon. Laat 
je inspireren door dit 
natuurlijke tafereel. Het pad 
gaat verder omhoog, nog 
steeds stroomopwaarts, 
en wordt technischer : 
de vele wortels aan je 
voeten vergen je volledige 
concentratie. Geleidelijk 
opent het pad zich en kom 
je uit op een open plek met 
eeuwenoude eikenbomen 
die in de loop der jaren vele 
wandelaars hebben zien 
passeren. Een van hen is de 
‘Eik der eiken’, uitgesproken 

DE AFDALING 
LANGS DE 
GHASTER
Tijd om het bos 
in te gaan en af 
te dalen via de 
treden. Je volgt de 
waterloop die dit 
typische landschap 
heeft uitgeslepen. 
Onderweg passeer 
je een skipiste aan je 
linkerkant : ’s winters 
trekken duizenden 
bezoekers steevast 
naar de toppen van 
de Oostkantons 
om te skiën of 
langlaufen. Na 
enkele bruggetjes 
en beklimmingen 
langs de oevers 
sla je rechts een 
bredere weg in. 

als ‘Lu Tchân as Tchân’ in 
het Waals. Het is nu tijd om 
de Bayehon te verlaten en 
een meer open landschap 
in te trekken. De Venen zijn 
terug zoals we ze zagen 
in de laatste etappe, met 
weidse uitzichten op een 
landschap dat bruist van 
het leven ! Volg het pad dat 
langs dit veengebied loopt 
en sla rechtsaf aan het eind. 
Je komt bij een rotsachtig 
pad, dat soms erg nat kan 
zijn ! Sla bij de schuilhut 
rechtsaf de brandgang in. 
Neem dan de brandgang 
van grind naar rechts en 
vervolgens het eerste 
pad links. Volg daarna 
het smalle pad rechts 
dat je naar de hoofdweg 
leidt. Wees voorzichtig 
bij het oversteken en 
vervolg je toch langs het 
pad aan de overkant.

TIJD VOOR EEN KORTE PAUZE !
Het begin van de vallei van de Trôs-Marèts is een uitgelezen plaats om 
even te rusten. Op deze kalme plek hoor je enkel het geruis van kabbelend 
water. Gefeliciteerd, je bent al halverwege de etappe !

LAND VAN DE NEGUS  
EN DE VALLEI VAN DE  
TRÔS-MARÈTS
Verlaat de weg en sla het bospad 
rechts in. Loop door tot aan een 
opening in de bomen en ga dan naar 
links. In de schaduw van de hoge 
dennenbomen wandel je verder tot 
aan de rivier Trôs-Marèts. Als je na 
de brug rechtdoor gaat, zie je het 
terrein liggen waar Léon ‘de Negus’ 
Rinquet woonde (zie p. 172). Het 
pad van je route draait echter naar 
links en volgt de rivier naar een 
uitgesproken berglandschap. De 
bedding ligt bezaaid met stenen en 
het water heeft hier een mooie vallei 
uitgesleten. Het pad is voorzien van 
vlonders en biedt prachtige uitzichten 
op het landschap. Ga verder aan 
de overkant van de weg. Bijna 
onopgemerkt gaat het in stijgende 
lijn : in de verte zie je de rivier nog 
door de vallei stromen, maar ze 
verdwijnt uit je gezicht zodra je naar 
links klimt. Neem na de brug het 

pad rechts. Je hebt er een uitzicht 
over enkele weidevelden. Vanaf nu 
gaat het duidelijk bergafwaarts : het 
hoogteverschil met het Signaal van 
Botrange bedraagt bijna 200 meter ! 
Wanneer je het geruis van water 
weer hoort, ben je weer in de buurt 
van de Trôs-Marèts, die nu ver 
beneden je ligt. Het pad is rotsachtig 
en gaat steil omlaag : blijf dus 
geconcentreerd tijdens je afdaling. 
Dit is het echte avontuur ! Hou je 
goed vast aan het veiligheidstouw 
en pas op waar je stapt, want de 
stenen en kiezels kunnen glad zijn. 
Steek via de houten brug de 
Trôs-Marèts over en beklim de 
heuvel. Eenmaal boven, kan je de 
vallei in al haar pracht bewonderen ! 
De open landschappen zijn hier van 
een ongeziene schoonheid. Loop 
door het bos tot aan de Ferme 
Libert, een etablissement dat mede 
dankzij de hartvormige wafels al 
sinds het begin van de XXste eeuw 
een begrip is onder wandelaars.

HET DAK VAN BELGIË
Je hebt het Signaal van Botrange bereikt, het hoogste punt van de 
Benelux. Achter de beroemde Baltia-heuvel (over wiens geschiedenis 
je meer kan lezen op pagina 156) staat de kleine Tranchot-piramide, 
die diende om de regio in kaart te brengen. De uitkijktoren wordt 
gebruikt om eventuele veenbranden vroegtijdig op te sporen. Neem 
afscheid van het Signaal van Botrange, want het is weer tijd om de 
natuur in te duiken. Over brede paden loop je langs de rand van het 
hoogplateau, steeds met mooie vergezichten op het landschap.
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VAN DE 
KLUIZENARIJ VAN 
SINT-ANTONIUS 
OVER DE HEUVEL 
VAN CHAUMONT 
TOT MALMEDY
Na de Ferme Libert neem 
je het pad bergafwaarts 
aan de linkerkant van 
de weg. Als je goed kijkt 
bij helder weer kan je 
de twee torens van de 
kathedraal van Malmedy 
al zien, het eindpunt van 
je etappe. Je ziet hier 
ook overal aardheuvels 
en houten hellingen : dit 
terrein is een bikepark 
waar je bij internationale 
evenementen ervaren 
rijders door de lucht 
kunt zien vliegen. Loop 
verder tot je uitkomt 
op de Chemin de 
l'Ermitage. Sla rechtsaf 
en je zal iets verder 
bergop de Kluizenarij 
van Sint-Antonius en zijn 
witte kapel ontdekken. 
Het gebouw werd in 
1446 door een prins-abt 
van Stavelot-Malmedy 
gesticht om monniken in 
afzondering te huisvesten 
en wordt nog steeds 
door monniken bewoond. 
Respecteer de rust en de 
stilte van deze plaats. Het 
pad loopt door naar links. 
Tijdens je tocht door het 
bos zal je een aantal keer 

flink moeten klimmen, 
je bent gewaarschuwd ! 
Eens je aan de heuvel 
van Chaumont bent, gaat 
het langs verschillende 
weilanden en in de 
verte zal je meermaals 
Malmedy en de vallei van 
de Warche zien. Sla linksaf 
bij het bredere pad en 
loop bergopwaarts over 
de heuvelflank door het 
bos. Er hangt hier een 
serene sfeer... Zodra je 
het bos verlaat, kom je 
uit op een harde weg 
en gaat het in dalende 
lijn. Zie je de kasseien ? 
Je loopt over de Vieille 
Voie de Liège, de weg die 
vroeger Malmedy met Luik 
verbond en die kooplieden 
en reizigers namen om 
het land te doorkruisen. 
Hij komt uit in de Rue 
Outrelepont : Malmedy 
ligt nu aan je voeten en 
haar kathedraal prijkt trots 
voor je. Wandel verder 
over de smalle landweg 
langs enkele typische 
leistenen huizen en steek 
de oude stenen brug over 
om een stijlvolle entree te 
maken in het historische 
centrum. Ga tijdens je 
verblijf in Malmedy zeker 
langs bij ons Huis voor 
Toerisme, gelegen op 
de Place Albert 1er. 

WIST JE DAT…
… veel plaatsnamen 
op het plateau van 
de Hoge Venen 
aangeduid worden 
in het Waals, het 
lokale dialect ? Veel 
bomen, plaatsen 
en waterwegen 
waren belangrijke 
oriëntatiepunten 
voor de bewoners 
en herders. Het was 
daarom belangrijk 
dat iedereen ze kon 
herkennen in zijn of 
haar eigen taal... 
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Dit verhaal lijkt zo uit een 
ander tijdperk te komen : 
het gaat over Léon Rinquet, 
een professor in de natuur- 
en wiskunde die op een dag 
beslist om als kluizenaar 
te gaan wonen in een 
zelfgebouwde hut in een 
soort niemandsland, op een 
steenworp van de bewoonde 
wereld. 

Rinquet werd geboren in Luik 
in 1891. In 1935 belandde hij 
in Xhoffraix, nadat de minister 
van Onderwijs hem overplaatste 
vanuit Namen. Rinquet was erg 
teleurgesteld door deze transfer 
omdat hij hierdoor niet langer 
voor zijn zieke moeder kon zorgen. 
Toen zij wat later overleed, was 
Rinquet de ontreddering nabij : hij 
verkocht al zijn bezittingen, gaf 
zijn baan op en koos resoluut voor 
een eenzaam bestaan in de Venen. 
Samen met enkele vrienden wilde 
hij een schuilhut bouwen die als 

poging mislukte toen de Duitsers 
beslisten de hut als doelwit te 
gebruiken voor schietoefeningen 
tijdens de Tweede Wereldoorlog. 
Rinquet gaf de moed niet op, maar 
raakte stilaan in geldnood. Om geld 
te verdienen keerde hij terug naar 
het veendorpje Xhoffraix, waar hij de 
kinderen lesgaf in wiskunde. Hij, de 
grote professor, maakte zijn rentree in 
de maatschappij. Uiteindelijk slaagde 
de Negus erin een derde versie 
van zijn droom te verwezenlijken : 
zijn nieuwe onderkomen is kleiner, 
enkel bedoeld voor eigen gebruik, 
gaat nog meer op in het landschap 
en heeft een dak dat bedekt is 
met gras. Oude dekens op het stro 
dienen als beddengoed, terwijl een 
oude roestige kachel en een olielamp 
het nodige comfort bieden. In de 
loop der jaren zou Léon Rinquet 
steeds meer tijd doorbrengen in zijn 
schuilplaats. Hij verliet ze enkel in de 
winter, die hij doorbracht in Xhoffraix 
in afwachting van beter weer. Helaas 
trof het noodlot ook deze hut, want 
op een winterdag stortte het dak in 
onder het gewicht van de sneeuw.
De laatste kluizenaar van de Venen 
keerde daarop voorgoed terug 
naar Xhoffraix, waar de familie 
Gerson zich over hem ontfermde. 
Na zijn dood op 83-jarige leeftijd 
werd hij daar ook begraven. Een 
gedenksteen met zijn naam 
houdt de nagedachtenis aan deze 
legendarische figuur in stand.

Leon 
Rinquet
de ‘Negus’ 
die het in zijn 
eentje opnam 
tegen de 
elementen

toevluchtsoord kon dienen voor de 
echte Fagnards — mensen die net 
als hij op zoek waren naar absolute 
eenzaamheid. Hij verkocht zijn 
huis in Luik en met de opbrengst 
vestigde hij zich op de Fagne du 
Fraineu, een prachtig gelegen 
heidegebied van 4 hectare tussen 
de weg naar Hockai en de beek van 
Trôs-Marèts. Rinquet was zo slim om 
de nabijgelegen beek te gebruiken 
om zijn verblijf van water en zelfs 
elektriciteit te voorzien. Gebouwd 
met de hulp van zijn vrienden, zag 
zijn ‘hut’ er geweldig uit : ze had een 
groot rieten dak en kleine ramen 
die uitkeken op het landschap. De 
Spartaanse inrichting paste bij de 
locatie : hier keerde je terug naar de 
essentie van het leven. Hij ontving er 
illustere mensen uit die tijd, zoals een 
violist die een paar laarzen moest 
aantrekken om door de wilde natuur 
tot bij hem te geraken. In 1937 sloeg 
het noodlot toe : tijdens een hevige 
storm sloeg de bliksem in op het dak 
van zijn hut. De plattelandsdroom 
van de man die men spottend 
de ‘Negus’ noemde vanwege zijn 
gelijkenis met keizer Haïlé Gelassié, 
de Negus van Ethiopië, lag daardoor 
een eerste keer aan diggelen.

DRIEMAAL IS SCHEEPSRECHT
Aangemoedigd door zijn vrienden 
bouwde Rinquet een nieuwe 
schuilplaats, die soberder en 
windbestendiger was. Maar ook deze 
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Marie-Anne Libert wordt in 
de wetenschappelijke wereld 
geroemd als gerenommeerd 
botanicus en onderzoekster. 
Zij heeft bijvoorbeeld de 
schimmel mede ontdekt die 
meeldauw veroorzaakt.

In de Hoge Venen is zij vooral bekend 
als natuurliefhebster, beschermvrouw 
van het erfgoed en geschiedenisfanaat. 
Marie-Anne Libert is een kind van de 
Venen, wiens leven in het teken stond 
van een grenzeloze nieuwsgierigheid 
en die het geluk had midden in een 
rijke natuurlijke kruidentuin te wonen.
Libert werd in 1782 geboren als 
twaalfde van dertien kinderen in een 
welgestelde familie in Malmedy. Haar 
vader, eigenaar van verschillende 
leerlooierijen en voormalig burgemeester 
van Malmedy, merkte al snel dat zijn 

dochter zeer begaafd was en bracht 
haar de eerste beginselen van algebra 
en meetkunde bij. Hij zag in haar 
de erfgename van zijn industrieel 
imperium en stuurde haar naar een 
kostschool in Prüm om de Duitse 
taal, wiskunde en de viool te leren.
Haar honger naar kennis reikte veel 
verder : werkelijk alles wilde ze weten, 
vooral als het met de natuur te maken 
had. Tijdens urenlange tochten rond 
Malmedy observeerde ze haar omgeving 
en verzamelde ze ontelbare mineralen 
en planten die ze vervolgens in het 
kantoor van haar vader identificeerde, 
catalogiseerde en classificeerde. Omdat 
de meeste naslagwerken in het Latijn 
waren geschreven, begon ze deze taal 
op eigen houtje te leren. Als ze niet 
moest werken in het familiebedrijf dat ze 
samen met drie van haar broers runde, 
trok ze erop uit met een dienstmeisje, 
steeds op zoek naar planten om 
haar collecties verder aan te vullen. 
Gekleed als een boerin met hoge 
laarzen en gewapend met schaar en 
tas verkende de vastberaden Marie-
Anne Libert de immense natuurlijke 
bibliotheek van de Venen. Ze legde 
ook een kleine tuin aan met levende 
exemplaren van haar ontdekkingen.

BELGISCH PIONIER IN  
DE PLANTKUNDE
In die tijd kwam ze in contact met arts 
en botanicus Alexandre Lejeune, die de 
opdracht had de flora van de Ourthe te 
inventariseren. Hun samenwerking was 

een succes : de bescheiden autodidact 
Marie-Anne Libert profiteerde van 
de wetenschappelijke ervaring en 
faam van Lejeune, die op zijn beurt 
baat had bij haar gedrevenheid en 
feilloze streekkennis. Hun succes 
was zo groot dat Augustin Pyramus 
de Candolle, beroemd botanicus en 
pionier van de genetica, hen bezocht 
om eropuit te trekken met de eerste 
vrouw die toegelaten zou worden tot 
de Koninklijke Belgische Botanische 
Vereniging. In zijn brieven schreef hij : 
"Juffrouw Libert uit Malmedy, die zich 
op een plaats zo ver van enig onderwijs 
heeft toegelegd op de studie van de 
natuurlijke geschiedenis van haar land, 
met een ijver en talent die des te meer 
lof verdienen omdat haar successen de 
bescheidenheid en onschuld van haar 
geest geenszins hebben aangetast". 
De allergrootste eer die Libert te 
beurt viel, was de opname van haar 
herbarium in de Koninklijke Botanische 
Vereniging van België. Een klein stukje 
van de Venentuin ‘bloeit’ dus in Brussel, 
net zoals het aardewerk van Raeren te 
vinden is in 's werelds mooiste musea !
Marie-Anne Libert wijdde de rest van 
haar leven aan haar studie van de 
regionale geschiedenis en erfgoed 
en deed onderzoek naar Latijnse en 
Waalse filologie. Zij werd geboren in 
het abdijvorstendom Stavelot-Malmedy, 
groeide op in een Frans Malmedy 
onder bewind van Napoleon en 
overleed ongehuwd en kinderloos 
in een Pruisisch Malmedy in 1865.

Marie‑Anne 
Libert
een Fagnarde met 
een onvermoeibare 
nieuwsgierigheid
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Marie-Anne Libert is niet 
de enige bekende vrouw 
uit Malmedy. Ook Nanny 
Lambrecht heeft haar 
sporen verdiend in deze 
regio, zij het in een andere 
discipline. Haar familie 
kwam oorspronkelijk uit 
het Duitse Kirchberg, waar 
haar vader een leerbedrijf 
had.

Anna ‘Nanny’ Lambrecht, auteur 
van 25 romans, werd geboren op 
15 april 1868 en was een bijzonder 
moderne vrouw voor haar tijd. 
Omdat haar vader liever een zoon 
had gehad, voedde hij haar op als 
een typische jongen, waardoor ze 
veel vrijer en ongedwongener was 
dan andere meisjes van haar leeftijd. 
Deze opvoeding kwam het meisje al 
snel van pas, want ze was nog maar 

een tiener toen haar vader stierf 
en haar familie berooid achterbleef. 
Als jongste van drie meisjes moest 
Nanny Lambrecht op 15-jarige 
leeftijd gaan werken om zichzelf 
en haar gezin te onderhouden. 
Ze volgde een lerarenopleiding in 
Xanten aan de Nederrijn en voltooide 
haar opleiding in België omdat ze 
Frans wilde leren. Al snel wordt ze 
aangenomen op de tweetalige school 
in Malmedy — in de voormalige 
Pruisische provincie Rijn — waar 
ze vanaf 1889 les geeft. Nanny is 
dan 21 jaar oud. Na 13 jaar trouwe 
dienst neemt ze ontslag om teksten 
te gaan schrijven en publiceren. 
Het heuvelachtige karakter van de 
streek was haar grote inspiratie. Als 
sociaal schrijfster was zij de eerste 
die de levensomstandigheden van 
de bevolking van Malmedy op papier 
zette. Dat deed ze afwisselend 
in het Waals van Malmedy — de 
‘taal van de velden’ — en het 
Duits. Haar werk is een geschreven 
dialoog die de vloeibaarheid 
van de grenzen uitdrukte.
In Malmedy ontmoette ze haar 
levenspartner, Fanny Bierens. 
Terwijl sommigen gewag maken 
van een romantische relatie, menen 
anderen, zoals de folkloriste Susanne 

Hose, dat het gewoon een goede 
vriendschapsrelatie was tussen 
twee ongehuwde vrouwen. 
In 1904 verhuizen beide vrouwen van 
Malmedy naar Aken, waar Lambrecht 
zich vestigt als zelfstandig katholiek 
schrijfster. Een rode draad in haar 
werk is de inzet voor de sociaal 
zwakkeren en de emancipatie van 
de vrouw. Omdat haar werk sterk op 
haar eigen regio gericht is en lange 
passages in het Waals van Malmedy 
bevatte — een primeur voor die 
tijd — was Nanny Lambrecht ook 
nauw verbonden met de literaire 
volkskunstbeweging. Tijdens de 
Eerste Wereldoorlog publiceerde ze 
verschillende oorlogsromans en in 
de jaren twintig legde ze zich toe op 
historische en ontspanningsromans. 
Na de Eerste Wereldoorlog verhuisde 
Nanny Lambrecht van het bezette 
Aken naar Bad Honnef, waar ze 
een literaire en muzikale vereniging 
stichtte. Ze stierf in 1942, het jaar 
waarin ze met pensioen ging.

Nanny 
Lambrecht
een moderne 
vrouw in Malmedy

WIST JE DAT...

Nanny Lambrecht kort voor de Eerste 
Wereldoorlog bij een zekere Dr. Molly 
in Kelmis logeerde ? In deze kleine regio 
komen grote geesten elkaar al snel 
tegen... 
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MALMEDY 
→ ROBERTVILLE

DE ZUIDELIJKE VENEN

  Ga naar p. 205 om uw etappes te valideren.
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UITTOCHT UIT MALMEDY 
VIA DE KRUISWEG 
Zoals je tijdens de vorige etappe 
ongetwijfeld hebt gemerkt, ligt 
Malmedy verscholen tussen 
dichtbeboste heuvels. Om de 
stad uit te komen... wordt het 
dus klimmen geblazen ! Wandel 
door het park en loop achter de 
kathedraal langs. Neem het pad 
rechts en ga omhoog het bos in, 
langs een laag muurtje. Eenmaal 
in de oude wijk van Grètèdar, ga 
je linksaf de straat in. Bovenaan 
kom je een gedenksteen tegen : 
dit is de eerste statie van de 
'Calvaire de Malmedy', een 
kruisweg over de heuvel van 
Livremont. Hier vind je een 
uitzonderlijk natuurgebied dat in 

de XIXde eeuw werd aangelegd 
door enkele welgestelde burgers 
die deze schaduwrijke heuvel 
wilden verfraaien. Je kan er 
onder andere lariksen, lindes 
en notelaars bewonderen en 
treft er ook puddingsteen aan, 
een bijzonder gesteente dat 
een belangrijke rol speelde in 
de ontwikkeling van de stad 
(zie p. 158). Na de eerste paar 
bochten heb je twee opties : 
ofwel neem je de trap omhoog – 
maar wees gewaarschuwd, je zal 
het voelen aan je dijen –, ofwel 
neem je de rustigere klim door 
de borden naar ‘Tournante Roche’ 
— een historisch uitkijkpunt 
over Malmedy — en daarna 
‘Chapelle du Calvaire’ te volgen. 

VAN DE VALLEI VAN DE WARCHE TOT KASTEEL REINHARDSTEIN 
Sla linksaf en volg de weg. Ga op de rotonde rechtdoor tot je in de ‘Al Gofe’ na 
ongeveer 400 meter linksaf kunt slaan. Sla rechtsaf aan de splitsing en loop langs 
de dennenbomen. Een paar honderd meter verder loopt een smal pad langs de rand 
van de velden en kan je rechtsaf slaan. Tijd om weer te klimmen ! Als je naar links 
kijkt, zie je de vallei van de Warche al liggen in de verte. Dit steile pad voert je langs 
panoramische uitzichten, door bossen en over kleine beekjes die het dal in stromen. 
Je loopt nu langs de 'crêtes', de zogenaamde richels van de Warchevallei. Onderweg 
is er een perfect gelegen picknicktafel met een prachtig uitzicht op de bergen ! 

DE TROU OZER EN 
VAN MALMEDY TOT 
CHÔDES OVER DE 
HEUVELS 
Eens je bij de kapel aankomt, 
neem je het pad links. Wees 
voorzichtig, dit is een steile 
afdaling ! Eens je bijna beneden 
bent, neem je het pad over 
de heuvelflank. Je blijft in het 
bos en passeert enkele mooie 
weilanden. Daarna gaat het 
weer omhoog : het landschap 
openbaart zich zodra je het 
bos verlaat en verandert 
drastisch tijdens je klim : 

berkenbomen, hoge grassen, 
heide... het is net alsof je weer 
in de Hoge Venen bent ! Kijk 
af en toe ook even achterom, 
want het uitzicht is hier 
prachtig. Eenmaal boven volg 
je het pad naar de watertoren 
voor je. Daarna zoek je tussen 
de bomen een smal pad dat 
naar de grote pijpleiding 
eronder leidt. Sla rechtsaf aan 
de pijpleiding en volg deze 
tot de technische site van 
Foxhalles. Neem vervolgens 
de asfaltweg omhoog naar 
het gehucht Chôdes. 

ALS EEN VIS IN  
HET WATER…
Even uitblazen terwijl 
je geniet van een 
prachtig uitzicht ? 
De Oostkantons 
hebben een erg 
rijke biodiversiteit : 
de uitzonderlijke 
waterkwaliteit 
van de Warche 
vormt een perfecte 
biotoop voor 
baarzen, karpers, 
snoeken, enz. Tot 
groot genoegen van 
hengelaars, die van 
heinde en verre naar 
dit adembenemende 
landschap afzakken 
om hun favoriete 
hobby te beoefenen.

Als je het pad verder 
volgt, kom je al snel bij een 
merkwaardige grot. Zou dit 
een van de vele ingangen 
van de grote tunnel zijn 
die de Sôtés gebruiken 
om naar de kelders van 
kasteel Reinhardstein te 
gaan (Zie p.192) ? Vervolg 
je weg over de crêtes. 
Weldra kom je aan een 
splitsing. Hier heb je twee 
opties : de Venntrilogie 
gaat omlaag het dal 
in en voert je langs de 
oevers en de waterval 
van Reinhardstein, terwijl 
je via het pad omhoog 
het gelijknamige kasteel 
kan bewonderen vanaf 
de Neus van Napoleon. 
De hoofdroute leidt dus 

naar het dal, waar je 
na het oversteken van 
de Warche een oude 
bekende tegenkomt : de 
Bayehon-beek ! Als je 
haar stroomopwaarts zou 
volgen, kom je uiteindelijk 
weer uit bij het begin 
van de vorige etappe... 
Steek de Bayehon over 
en volg de loop van de 
Warche. Sla linksaf als je 
het kasteel van Professor 
Overloop wilt zien, en ga 
anders verder. Steek de 
houten brug over en loop 
verder rond het kasteel. 
Sla rechtsaf voordat 
je het steile pad naar 
links neemt om langs de 
velden de stuwdam van 
Robertville te bereiken.
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Buiten het reliëf wordt de 
muziek te voet gedragen... 
zoals de meinacht, de enige 
traditie die alle Oostkantons 
gemeen hebben.

De nacht van 30 april op 1 mei is 
iets waar de inwoners van Malmedy 
elk jaar weer naar uitkijken : niet ter 
gelegenheid van het Feest van de 
Arbeid, maar wel om de liefde te 
vieren en Olivier en Florent Lebierre 
te eren, twee beroemde broers die in 
de tweede helft van de XIXde eeuw in 
Malmedy woonden. In 1868 schreef 
Florent op 22-jarige leeftijd La Nut' 
du May, een kort gedicht over een 
hartstochtelijke liefdesverklaring 
tijdens een tedere meinacht. Het 
gedicht, dat zeer persoonlijk was, 

30 april op uit om de jongedames 
van de streek hun liefde te verklaren 
op de tonen van het prachtige 
lied van de gebroeders Lebierre. 
Sommigen doen dat in het Waals, 
anderen in het Duits. Ze zingen 
dat het een mooie, stille nacht is 
en dat ze vol vreugde en liefde zijn 
gekomen om een boom te planten 
aan de voet van hun geliefde. Na 
de serenade hopen ze op een 
kleine attentie : de traditie wil dat 
de teerbeminde hen een drankje 
en soms een hapje aanbiedt om 
de lange nacht door te komen.
Toen de gebroeders Lebierre 
hun lofzang schreven, wisten ze 
niet dat deze in de loop der jaren 
duizenden keren zou worden 
uitgevoerd. Veel jongedames zijn 
hen dankbaar. In de vorige eeuw 
plantten de jongeheren tijdens de 
meinacht daadwerkelijk een may 
(een jonge boom) voor het huis van 
hun geliefde. Hoewel dit gebruik nu 
zo goed als verdwenen is, spreekt 
iedereen in de nacht van 30 april 
op 1 mei nog steeds dezelfde 
taal, namelijk die van de liefde.

De 
gebroeders 
lebierre 
en de Meinacht

maakte aanvankelijk weinig indruk, 
totdat zijn jongere broer Olivier er 
30 jaar later — een jaar na Florents 
dood — begeleidende muziek voor 
componeerde. Het lied werd een 
groot succes bij de inwoners van 
Malmedy. Tijdens de Nuit de mai, de 
enige traditie die alle Oostkantons 
met elkaar delen, verplaatst muziek 
zich te voet over de heuvels.
Het oorspronkelijke gedicht zou 
opgedragen zijn aan de in New 
York geboren barones Annie Louise 
Mathilde Von der Heydt, die op 
19-jarige leeftijd getrouwd was met 
de machtige Bernhard Freiherr von 
der Heydt, zoon van de Pruisische 
minister van Financiën en bestuurder 
van het district Malmedy. Drie jaar 
na Florents dood begon de barones 
de tekst van ‘La Nut' du May’ in 
het Duits te vertalen, zodat ook 
zij een belangrijke rol zou hebben 
gespeeld bij de verspreiding van 
het lied in de rest van het kanton.

DE TAAL VAN DE LIEFDE
Tot vandaag trekken mannelijke 
vrijgezellen er in de nacht van 
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De geografische indeling 
van de Oostkantons is in de 
loop van de geschiedenis 
meermaals gewijzigd. Dit 
heeft geleidt tot regionale 
cultuurbewegingen en 
plaatselijke taalpraktijken. 

Een goed voorbeeld hiervan is 
de splitsing van het Prinsdom 
van Stavelot-Malmedy bij 
het Verdrag van Wenen.
Terwijl Stavelot in 1815 onder 
Nederlands en na 1830 onder 
Belgisch gezag viel, kon hetzelfde 
niet gezegd worden van de 
Waalse stad Malmedy, die werd 
toegevoegd aan het koninkrijk 
Pruisen. Aanvankelijk genoten de 
Walen van Malmedy een ruime 
mate van taalkundige en religieuze 
vrijheid, tot de Duitse regering in 

dagen vastgehouden vanwege zijn 
sympathieën voor de Franse cultuur 
en Wallonië. Op dat ogenblik werd 
de pastoor van Sourbrodt zich 
volledig bewust van het ultieme 
doel van deze Kulturkampf. Hij werd 
een teleurgesteld en geplaagd 
man die zijn priesterroeping bij 
de door de oorlog getroffen 
families probeerde voort te zetten, 
ongeacht de taal die ze spraken. Na 
de Eerste Wereldoorlog leefde hij 
nog maar drie jaar, net lang genoeg 
om zijn land in Malmedy bevrijd 
en bij België gevoegd te zien.
Een zeven meter hoog monument 
met de wolvin van Rome die 
Romulus en Remus zoogt, 
eert hem tegenwoordig. De 
inhuldiging van dit symbool van 
de Latijnse beschaving in 1926 
was erg controversieel : sommige 
geestelijken revolteerden tegen 
het heidense, onfatsoenlijke en 
onzedelijke karakter van het beeld 
van de zogende wolvin. Tijdens 
de Tweede Wereldoorlog raakte 
het monument beschadigd. Het 
werd gerestaureerd en opnieuw in 
gebruik genomen in 1957 en staat 
nu nog steeds op de kruising van 
de wegen naar Ovifat en Elsenborn.

Nicolas Pietkin  
en Henri Bragard
een levenslange strijd  
voor het Waals 

1889 het Frans in het basisonderwijs 
verbood. Haar doel was duidelijk : 
men wilde alle overblijfselen van 
de Latijnse en Romaanse cultuur in 
Malmedisch Wallonië uitroeien — een 
'culturele strijd' die door Berlijn 
was opgelegd. Enkele jaren eerder 
was Nicolas Pietkin benoemd tot 
pastoor in Sourbrodt. Net als zijn 
medebroeders in de regio bleef hij 
zijn activiteiten — kerkdiensten, 
catechese, gezangen — voortzetten 
in het Frans uit verzet tegen de 
officiële germaniseringspolitiek. 
Toen de druk op de Franse taal 
toenam, schakelde hij over op het 
Waals en in 1904 publiceerde hij 
La germanisation de la Wallonie 
prussienne (De germanisering van 
Pruisisch Wallonië) in het tijdschrift 
Wallonia de Liège. Pietkin, door de 
Duitsers ‘de Wolf van de Ardennen’ 
genoemd, richtte vervolgens samen 
met zijn neef Henri Bragard de Club 
wallon de Malmedy op. Bragard 
speelde als dichter, auteur en publiek 
figuur ook een centrale rol in het 
verdedigen van de Waalse identiteit. 

VERZETSSYMBOOL
Op 10 augustus 1914 werd Pietkin 
gearresteerd, mishandeld en enkele 
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De grotten die in de rotsen 
langs de Warche-vallei zijn 
uitgehouwen, zijn de bron 
van veel legenden. 

Zo ging ooit het gerucht dat er 
een complex van onderaardse 
gangen zou bestaan dat leidde 
naar burcht Reinhardstein, en dat 
dit de ontmoetingsplaats van de 
Sotês was. De Sotês, zeg je ? Wel, 
dit zijn grijnzende kabouters die in 
de duisternis van deze grotten een 
verborgen leven zouden leiden. 
In Bévercé bijvoorbeeld zijn er 
nissen in de muren waarvan 

Le Sotê
de wraakzuchtige 
vriend van de 
bewoners van 
Malmedy

de dorpelingen zeggen dat de 
gewiekste, maar ongevaarlijke 
dwergen er woonden. De legende 
gaat dat de bevolking hen kleine 
klusjes toevertrouwde en dat 
de dwergen deze steeds feilloos 
uitvoerden. Ze blonken bijvoorbeeld 
uit in het spinnen van wol of het 
repareren van schoenen, maar 
altijd bleven ze verborgen in het 
duister. Slechts weinigen zouden 
het bebaarde gelaat van deze 
kabouters ooit gezien hebben…
De Sotês hadden echter een zwak 
voor mensen en werden heel 
snel verliefd. Als dat gebeurde, 
waakten ze over hun geliefde en 
brachten ze voorspoed in diens 
familie. De geliefde die even wilde 
ontsnappen aan hun voortdurende 
zorgzaamheid, mocht hen koste 
wat kost niet beledigen, want hun 
wraakzucht was berucht. Als ze 
iemand vervloekten, spraken ze de 
volgende spreuk uit : “ Aar voor aar 
heb ik u rijk gemaakt; schoof voor 
schoof zal ik u te gronde richten ”.

KRENK NOOIT DE EER  
VAN EEN SOTÊ !
Volgens de overlevering bracht een 
jong meisje uit Ovifat op een avond in 
mei wol naar de Sotês toen ze door 

een van hen werd opgemerkt. De 
vermetele, doch oude kabouter was 
op slag dolverliefd, maar de gevoelens 
van de jongedame waren veel minder 
sterk. De dwerg, die een afkeer had 
van zijn smerige en armtierige grot, 
kwam steeds vaker naar buiten om 
de jonge deerne te bewonderen. Zij 
daarentegen schaamde zich voor 
haar aanbidder. Petronilla, een oude 
buurvrouw, zag de wanhoop in de 
ogen van het meisje en wilde haar 
uit de nood helpen. “ Het is heel 
eenvoudig ”, zei ze. “ Zodra je hem ziet 
afkomen, neem je een stukje brood 
dat je gaat opeten op de mesthoop. 
Als hij je zo ziet, zal hij voor altijd van 
je walgen ”. Zo gezegd, zo gedaan… 
Het plan verliep precies zoals het 
oude vrouwtje had voorspeld, op 
één pijnlijk detail na : hoewel de Sotê 
naar zijn grot terugkeerde en zich 
daarna nooit meer toonde, werd de 
rijke boerenfamilie van het meisje op 
slag straatarm, zo arm dat ze voor 
de rest van hun leven deur aan deur 
moesten bedelen om een schraal 
hongerloon bij elkaar te sprokkelen. 
De wrok van de Sotês van Malmedy 
is berucht. Ook vandaag nog 
spelen ze een belangrijke rol tijdens 
de traditionele optocht van het 
carnaval van Malmedy, de Cwârmé.
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België telt meer dan  
1.200 kastelen, maar 
kasteel Reinhardstein is 
enig in zijn soort. 

Deze burcht ligt op een strategische 
locatie en werd gerenoveerd met 
stenen uit de vallei. Het is een uniek 
complex dat meer weg heeft van 
een XIVde-eeuws Duits fort dan van 
de Waalse bouwwerken uit die tijd. 
Als je ten zuiden van Ovifat langs de 
Warche loopt, kun je dit kasteel van 
de machtige familie Metternich niet 
missen : het is een imposante vesting 
die hoog op een rots uitsteekt over 
de rivier. Niet alleen is dit de hoogste 
burcht van het land — we zijn niet 

ver van het Signaal van Botrange 
—, het is ook een van de oudste. In 
1354 begon Reinout van Weismes op 
verzoek van de hertog van Luxemburg 
met de bouw ervan. De hertog wilde 
zijn buur en neef, de prins-abt van 
Stavelot, helpen bij de verdediging van 
diens grondgebied en had daarvoor 
een burcht op een strategische 
locatie nodig. Al snel werd deze plek 
het belangrijkste vluchtoord voor de 
bewoners van de omliggende dorpen. 
In de loop der eeuwen is Reinhardstein 
achtereenvolgens in handen geweest 
van de families Nesselrode, Nassau, 
Schwartzenberg en tenslotte de 
graven van Metternich, die er meer 
dan driehonderd jaar over heersten. 
Graaf Franz von Metternich, de laatste 
gevolmachtigde minister van de 
keizer in Brussel, de laatste erfelijke 
meier van Waimes en tevens de 
vader van de beroemde Klemens von 
Metternich, verkocht het kasteel aan 
een handelaar in bouwmaterialen.

LEVENSWERK
We schrijven 1812. Het kasteel, dat 
langs vrouwelijke lijn was doorgegeven 
en nooit grote oorlogsschade had 
opgelopen, wordt steen voor steen 
afgebroken. Vanaf dan staat het bloot 
aan de elementen en al snel treedt 
het verval in. Meer dan een eeuw 
later rest er enkel nog een verlaten 
ruïne die kinderen uit de streek 
gebruiken als speelterrein, tot een 
Brusselse industrieel en professor 

in de diplomatieke wetenschappen 
beslist het kasteel in zijn oude glorie 
te herstellen. En zo begint een mooi 
verhaal van tomeloze liefde voor dit 
Belgische stukje erfgoed, met de 
kleurrijke figuur van Jean Overloop 
in de hoofdrol. Op zoek naar een 
restauratieproject ontdekte hij het 
kasteel tijdens een wandeltocht. Het 
was liefde op het eerste gezicht. 
Hij nam geld op uit zijn persoonlijk 
fortuin, wierf particuliere fondsen 
en vuurde de passie van plaatselijke 
ambachtslieden aan om de ruïne in 
1965 terug te kopen en het kasteel 
in zijn oude glorie te herstellen. Hij 
richtte het tot in de puntjes in en 
legde tevens een mooie kunstcollectie 
aan met stukken uit de XIVde tot de 
XVIIIde eeuw. In het kasteel staan 
lansen broederlijk naast hellebaarden, 
terwijl zwaarden wandtapijten 
verdedigen en harnassen de wacht 
houden, bevroren in de tijd.
Jean Overloop woonde in het kasteel 
tot zijn overlijden in 1994. Vandaag 
wordt de site beheerd door een 
vzw, dat was zijn laatste wens. 
Er worden bezoeken, concerten, 
kerkelijke diensten en zelfs bruiloften 
georganiseerd. De professor heeft 
zijn levensdroom kunnen waarmaken : 
hij heeft geproefd van het leven van 
een middeleeuwse edelman, en zijn 
nagedachtenis zal voor altijd verbonden 
zijn met kasteel Reinhardstein. Zo 
gaat het sprookje van het slapende 
kasteel dat op zijn prins wachtte...

Reinhardstein
de stenen droom  
van Jean Overloop 



195

� ROBERTVILLE → BUTGENBACH

194

ROBERTVILLE 
→ BUTGENBACH

KM
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

im
 H

im
m

el
ch

en

Ve
nn

ba
hn

Bu
tg

en
ba

ch

St
uw

da
m

 v
an

 R
ob

er
tv

ill
e

Br
ug

 v
an

 H
ae

le
n

O
ut

re
w

ar
ch

e

W
ey

w
er

tz
, K

ru
is

w
eg

11,9 KM

AFSTAND

    

MOEILIJKHEIDSGRAAD

HOOGTEMETERS

   216 M

   149 M 

Voor meer informatie en de huidige toestand op Venntrilogie  ➔  www.venntrilogie.eu/nl/etappe6

M

400



196 197

� ROBERTVILLE → BUTGENBACH

WIST JE DAT…
… de Vennbahn 
vroeger een 
belangrijke spoorlijn 
was die Luxemburg 
en Duitsland via de 
Oostkantons met 
elkaar verbond ? 
Vandaag is het 
een van de langste 
fietsroutes over een 
oude spoorweg, 
goed voor 125 km 
fietsplezier door 
maar liefst drie 
verschillende landen. 

OUTREWARCHE, WEYWERTZ
Na de knuppelpaden, en na het bruggetje over het water, sla links af 
om het bos in te klimmen. Achter de dennenbossen ontdekt u groene 
heuvels en weiden. Daal af naar het plekje “Im Himmelchen”, dé ideale 
plek voor een heilige pauze ? Je bereikt het plaatsje ‘Im Himmelchen’, 
een hemels plekje om even te pauzeren misschien ? Vervolg je weg 
langs dezelfde oever van de Warche. Steek de rivier over en ga voor 
de tunnel rechtsaf de Vennbahn op. Eenmaal op de Vennbahn volg je 
de route naar de rustplaats. Werp nog een laatste blik op de Warche 
in de verte aan je linkerzijde. Loop dan naar beneden naar de weg en 
volg die naar links. Zodra je het water bent overgestoken, neem je het 
kleine pad rechts, dat je door een klein bos omhoog voert. Eenmaal 
bij de weg aangekomen, loop je die op naar het Christusbeeld. 

De Warche heeft een 
belangrijke rol gespeeld 
in de ontwikkeling van 
Butgenbach, Robertville, 
Reinhardstein en vooral 
Malmedy. Deze rivier vormt 
ook de rode draad van de 
volgende twee etappes. 
De Warche ontspringt 
in Losheimgraben, nabij 
Bullange, en mondt 41 
kilometer verder uit in 
de Amblève onder het 
viaduct van Bellevaux, nabij 
het gehucht Warche. De 
Warchevallei ligt op een 
hoogte van 450 meter. 
Vanaf de zeer steile 
hellingen stromen tal van 

watervalletjes over de 
rotsen. De stenen in de 
rivierbedding op de bodem 
van de vallei zijn bedekt 
met mos en korstmossen. 
De flora hier omvat elzen 
en essen, evenals vele 
soorten die doorgaans in 
berggebieden voorkomen. 
Als je naar de hemel 
kijkt, zul je zeker enkele 
zeer bijzondere vogels 
spotten, zoals de rode 
wouw, de groothoornuil, 
de zwarte ooievaar of 
de waterspreeuw. Het 
lijkt soms wel alsof je 
in de Alpen bent !

Wat een tocht ! Je bent helemaal van het 
Drielandenpunt tot hier getrokken, door de 
vallei van de Trôs-Marèts, langs de Helle en 
over de spoorrails in het Hertogenwoud... 
Ben je aangekomen op een warme dag ? 
Dan kan je misschien nog even doorlopen 
om een frisse duik te nemen in het meer 
van Butgenbach. Profiteer uiteraard ook van 
de uitstekende cafés en restaurants in de 
stad en geniet van je welverdiende rust !

HET MEER VAN 
ROBERTVILLE IN AL 
ZIJN FACETTEN 
Eenmaal bij de parkeerplaats van 
het stuwmeer van Robertville 
zie je een smalle weg aan de 
overkant die naar een pad 
leidt. Wees voorzichtig bij het 
oversteken. Al snel loop je op 
een rustig pad langs het meer. 
Door de bomen en de serene 
sfeer krijg je de indruk dat je 
ergens in Scandinavië of Canada 
bent... Laat het meer even 
achter je om een kleine stroom 
te volgen over een brug, tot je 
weer dichterbij komt. Dit pad 

loopt rond een privé-terrein.. 
Steek voorzichtig de weg over 
en neem het wandelpad aan 
de overkant langs de zuidoever. 
Zodra je bij de camping aankomt, 
neem je de asfaltweg omhoog 
en daarna het pad aan je 
linkerkant. Steek de brug over 
en volg de weg omhoog. Al snel 
kan je linksaf slaan en kom je 
weer uit op de weg, die licht 
omhoog loopt voordat je het 
bos induikt. Na enkele villa’s kan 
je het geruis van de Warche 
al horen ! Daal het pad af en 
laat de Warche je gids zijn.... 

KRUISPUNT VOOR NATUURFANATEN
Wist je dat Weywertz de enige plaats is waar de Venntrilogie, 
de Vennbahn en de Stoneman Arduenna — de drie belangrijkste 
bewegwijzerde routes van het Toeristisch Agentschap Oost-België — 
samenkomen ? 

BUTGENBACH
Volg de smalle kronkelweg 
en steek de Vennbahn over. 
Na wat lage begroeiing kom 
je bij een weg vanwaar je de 
kerktoren van Butgenbach 
kunt zien ! Ga verder langs 
het Hof Butgenbach tot in het 
dorpscentrum. Loop tegenover 
de kerk naar de kiosk op het 
marktplein, je eindbestemming. 
Proficiat, je bent er !
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' �Butgenbach is vandaag een kleine 
plattelandsgemeente die dankzij haar 
meer veel bezoekers aantrekt '

HET MONUMENT
Op de Vinzentinerinnenplatz 
in Butgenbach staat een 
monument van een kind 
dat dankbaar opkijkt 
naar een non. Het is een 
eerbetoon aan de Dochters 
van Liefde van Vincentius 
a Paulo voor hun werk 

voor zieken en armen 
in de Eifel, het ‘Siberië 
van Pruisen’, gedurende 
100 jaar. Zij droegen een 
kenmerkend hoofddeksel 
en waren werkzaam in het 
St. Jozefziekenhuis, dat aan 
het eind van de XXste eeuw 
werd verwoest. 

De stad Butgenbach werd voor het eerst vermeld onder de 
Karolingers in de IXde eeuw als voorpost van het Büllinger 
Hof. Tussen 1200 tot 1945 behoorde dit gebied opeen-

volgend toe aan de graven van Luxemburg, het hertogdom Lim-
burg en vervolgens het Huis Nassau. De Burcht van Butgenbach, 
die in 1689 door de troepen van Lodewijk XIV werd verwoest, 
werd samen met het hertogdom Luxemburg en een deel van het 
Heilige Roomse Rijk aan de linkeroever van de Rijn geannexeerd 
door de Fransen. Tijdens de bezetting werd het kasteel definitief 
verwoest. De restanten langs de Warche werden gebruikt voor 
de bouw van verschillende huizen in het dorp, maar vanaf het 
meer kan je de ruïne nog steeds zien. Je kunt er een 3D-model 
verkennen van het kasteel dankzij een app.
Butgenbach is vandaag een kleine plattelandsgemeente die 
dankzij haar meer veel bezoekers aantrekt. De 120 hectare 
grote stuwdam in de Warche (beter bekend als het meer van 
Butgenbach) ligt in een typisch Eifellandschap, omgeven door 
ongerepte natuur, uitgestrekte bossen en groengebieden, prach-
tige heggenlandschappen en beschermde natuurgebieden. Te 
midden van dit alles ligt het sportcentrum Worriken, dat een 
brede waaier aan recreatiemogelijkheden biedt.

BUTGENBACH
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Vanwege hun afgelegen 
ligging zijn de 
Oostkantons al sinds 
mensenheugenis een 
vruchtbare bodem voor 
bijzondere legendes en 
opmerkelijke verhalen.

De talrijke ruïnes van oude 
kastelen en abdijen dragen bij tot 
de mysterieuze sfeer. Wie hier 
bijvoorbeeld een kostbare schat 
wil begraven, heeft enkel nog een 
vuurspuwende draak, gemene 
slang of woeste zwarte hond 
nodig om de wacht te houden, en 
geen mens die eraan zou denken 
om de schat te roven, toch ? 

De schat  
van het 
groene 
klooster

Tenzij iemand erin slaagt om héél 
even, op kerstavond bijvoorbeeld, 
geruisloos de ruïne binnen te 
sluipen om de schat te stelen… 
In de Venen zijn er drie plaatsen 
waarover zo’n legende bestaat : 
kasteel Reinhardstein, de abdij 
van Drossart en het beroemde 
Grünkloster. Over het bestaan 
van dit ‘groene’ klooster bestaat 
veel onzekerheid, want op wat 
archeologische resten na is er geen 
concreet bewijs gevonden dat dit 
bouwwerk ooit bestaan zou hebben. 
Wel zijn er de namen : Couvent vert, 
Grünkloster en Trou de l'Abbaye. 
De legende gaat dat het gebouw 
tijdens een stormachtige nacht in 
een moeras is weggezonken en dat 
ergens in de ruïnes een schat zou 
zijn achtergebleven — een kist vol 
goud en zilver die de monniken ooit 
verborgen hadden en die geesten 
nu zouden bewaken. Ook zouden 

wolven intussen het gebied zijn 
binnendrongen… Jaren later, na 
de oorlog, hoorden drie soldaten 
de legende toen ze met verlof 
waren in het dorpje Weywertz. Ze 
besloten hun geluk te beproeven : 
ze kamden de ruïnes uit, ontdekten 
de schuilplaats en beraamden een 
plan om de kist na zonsondergang 
mee te nemen. Urenlang groeven 
ze tot ze op een metalen deksel 
stootten, wat een hels kabaal 
maakte : de slapende geesten waren 
meteen wakker. De doodsbange 
soldaten lieten alles vallen en 
vluchtten naar het dorp. Ze dachten 
dat ze er met de schrik vanaf 
waren gekomen, maar dat bleek 
niet het geval, want toen ze de 
volgende ochtend wakker werden, 
stond hun hoofd achterstevoren 
op hun lichaam. De drie soldaten 
stierven in helse pijnen...
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Er bestaat een 
merkwaardige legende over 
het bos van Butgenbach. 
Ze gaat over het beruchte 
Heckemännchen, een spook 
dat sinds mensenheugenis 
's nachts te huize Wäwesch 
rondwaarde.

De bewoners wilden de ongenode 
gast weg en riepen de hulp in van 
een dominee, die het van kelder tot 
zolder achtervolgde met wijwater. 
Uiteindelijk vluchtte het weg, een 
pad met beukenbomen in. “ Deze 
weg zal me vast naar een veilige 
plek leiden ! ”, dacht het spook 
terwijl het zich steeds verder begaf 
in het donkere en onheilspellende 
Heckebos. Plots liep een koude 
rilling over zijn rug : wat als dit bos 

De legende van het 
Heckenmännchen

zijn nieuwe thuis zou worden ? Hij, 
die zoveel van menselijk gezelschap 
houdt, was als de dood om van 
zijn dierbare mensenvrienden 
gescheiden te raken. Hoezeer het 
spook aan zijn lot probeerde te 
ontsnappen, de stralen wijwater 
bleven maar komen terwijl een 
krachtige spreuk weerklonk : “ Hier 
zal je voor altijd blijven, vanaf nu 
zal je nooit meer rondwaren in 
het huis der mensen. Slechts één 
keer per jaar mag je de duisternis 
van het bos verlaten en je in hun 
huis wagen ”. En zo komt het dat 
het Heckemännchen tot vandaag 
leeft in de duistere krochten 
van het bos van Butgenbach. 
Vriendelijk en gemoedelijk, 
maar voor altijd vervloekt.
Een oude boswachter die hem 
ooit ontmoette, vertelde zijn 
verhaal : “ Ik zat in het bos van 
Butgenbach wat te eten en nam 
een slokje Butgenbacher Klare. Mijn 
geweer leunde naast me tegen 

een boom. Het Heckemännchen 
kwam afgelopen, dolblij om 
eindelijk een mens te ontmoeten 
in het uitgestrekte bos. Hij nam 
mijn geweer, maar omdat hij al 
lang geen mens meer had gezien, 
was hij vergeten wat het was ”. 
“ Wat is dat ? ”, vroeg het 
Heckemännchen wijzend 
naar het geweer. 
“ Dat is mijn pijp. ”
“ Mag ik een trekje ? ”
“ Tuurlijk ! Waarom niet? ”
Het Heckemännchen, dat het zo 
lang zonder zulke geneugten had 
moeten stellen, greep haastig de 
‘pijp’ en stak hem in zijn mond.
“ Steek maar aan ! ”, riep hij.
De boswachter haalde de trekker 
over, een schot weerklonk... 
en het kleine mannetje viel 
pal achterover met gestrekte 
benen in de lucht. Hij schraapte 
zijn keel en spuugde het uit.
“ Donders en bliksem, wat is 
me dat sterke tabak ! ”
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VALIDEER JE ETAPPES !
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EN NU ?

En nu ?
 
Gefeliciteerd, je hebt de 109 km van de 
Venntrilogie onder de knie ! We hopen dat 
je er een goede herinnering aan overhoudt 
en ons nog eens bezoekt. Wil je meer van de 
Oostkantons beleven ? Maak je geen zorgen, je 
hebt nog lang niet alles gezien. Er is nog een 
netwerk van wandelknooppunten van ongeveer 
1300 kilometer aan wandelpaden die je kunt 
verkennen. Om je individuele route te plannen, 
raden we je de wandelrouteplanner of een van 
onze wandelkaarten aan : 

Het Toeristisch Agentschap Oost-België biedt ook 
luswandelingen, de zogenaamde Plezierwandelingen. 
Kort of lang, inspannend of relaxed, er is een 
Plezierwandeling voor elke wandelaar.

U zoekt de perfecte wandeling voor de hele familie ? We bieden 
wandelingen aan die speciaal op kinderen zijn afgestemd. Bij 

de Kids on Tour routes zijn het de kinderen die hun ouders 
spelenderwijs de weg wijzen tijdens een spannende speurtocht.

Tijdens je wandeling 
heb je ongetwijfeld de 
bewegwijzering van 
de beroemde Grote 
Routepaden (GR) 
gezien. Veel van deze 
langeafstandspaden zijn te 
vinden in de Oostkantons, 
en ze zijn perfect voor 
de dapperste wandelaars 
die hun avontuur willen 
verlengen.

➔  Het Toeristisch Agentschap Oost-België kan 
je helpen bij het organiseren van je wandelreizen. 
Bekijk de mogelijkheden en arrangementen door 
de QR-code hierboven te scannen.

https://www.ostbelgien.eu/nl/wandelen/wandelrouteplaner

https://www.ostbelgien.eu/nl/wandelen/plezierwandelingen

https://www.ostbelgien.eu/nl/wandelen/wandelen-met-kinderen

https://www.ostbelgien.eu/nl/verblijven/arrangementen/wandelvakantie
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